
24 - SOURATE DE LA LUMIERE 


64 versets 

Revelee a Mediae a la suite de la sourate de I’Exil 
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Bismi-L-Lahiu-r-Rahmani-r-Rahim 

Suratun ’anzalnaha wa faradnaha wa ’anzalna fihS If yatim bayyinati-1- 
la'allakum tadakkaruna (1) ’az-zaniyatu wa-z-zani fajlidu kulla wahidim 
minhuma mi’ata jaldatin wala ta’hud kum bihima ra’fatun f? dini-L-Lahi 
’in kuntum tu’minuna bi-L-Lahi wa-l-yawmi-l-’a'hiri wa-I-yashad ‘ad 
abahuma tS ’ifatum mina-l-mu’min!na (2). 


An nom d’ Allah le Misericordieux le Tres Misericordieux 

Nous vous revelons one sourate qne nous decretons obligatoirement. 
Elle comporte des signes evident*. Peut-etre comprehdrez-vous. (1) 
Administrez cent coops de fooet a 1’homme et a la femme de maovaise vie. 
No vons laissez pas apitoyer par ox. Car, c’est la one prescription d’ Allah. 
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Pas de pitie si vous croyez en Lui et au jour dernier. Que ce chatiment soit 
execute en presence d’un groupe de croyants. (2). 

Dieu a fait descendre cette sourate et prescrit clairement les 
ordres et enseignements qu’elle comporte, en y montrant le licite, 
I’illicite, quelques sentences et la peine prescrite qu'ont doit appliquer a 
un genre de coupables. Elle contient des ordres fondamentaux que les 
hommes doivent observer pour toujours. 

«Administrez cent coups de fonet a l’homme et a la femme de 
mauvaise vie». II y a la la peine qu'ont doit appliquer aux fornicateurs 
hommes et femmes. A cet egard les ulemas distinguent entre ces 
gens-la en prenant en consideration I’etat civil de chacun: Ce 
fornicateur peut etre celibataire ou marie suivant un contrat legal, 
adulte, libre et sense. 

La peine qu'on doit appliquer au fornicateur celibataire consiste a 
le frapper de cent coups de fouet et de I’exiler en dehors de son pays 
une annee, d’apres I’avis unanime des ulemas, a I’exception de I’imam 
Abou Hanifa qui laisse la sanction de I’exil a la decision du 
gouverneur. Ils ont tire argument du fait suivant cite dans les deux 
Sahih: 

«Deux bedouins vinrent trouver le Messager de Dieu! -qu'Allah le 
benisse et le salue-. L’un d’eux prit la parole et dit: «Messager de Dieu! 
Mon fils que void etait un salarie chez ce bedouin, il a commis V adulter e 
avec sa femme. J'ai rachete mon fils du chatiment de cent moutons et une 
esclave. En presentant son cas aux hommes verses, ils m’ont repondu que 
mon fils doit subir cent coups de fouet et un an d’exil, et que la femme de 
celui-ld doit etre lapidee (jusqu'd la mort)». Le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- repondit: «Par celui qui tient mon ante dans 
sa main, je vais decider d’apres le Livre de Dieu: On doit te rendre les cent 
moutons et I'esclave, puis ton fils merite cent coups de fouet et I’exil d’un 
an». Ensuite il s’adressa a Ounais un homme de la tribu de Aslam, (un des 
compagnons qui etait present ) et lui dit: «6 Ounais, va trouver la femme 
de cet homme, si elle avoue son peche, Iapide-la» Ounais se rendit chez la 
femme qui avoua son peche, et il la lapida» (Rapporte par Boukhari et 


426 



MousUm, d’apres Abou Bouraira ) 

Ceci montre que le fomicateur celibataire doit recevoir cent coups 
de fouet et I'exii d'un an. Quant k la personne mariee, on la lapide 
jusqu’a la mort. 

Ibn Abbas rapporte que ‘Omar Ben Al-Khattab fit le discours 
suivant, apres avoir loue Dieu: «Hommes! Dieu a envoye Mouhammed 
-qu’Allah le benisse et le salue- avec la verite. II lui a revele le Livre ou 
on y trouve le verset relatif k la lapidation. Nous I’avons lu et bien 
congu. Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
ordonne la lapidation et nous I’avons applique k notre tour, Ce que je 
redoute qu’un jour viendra ou on dira: «Le verset qui consiste a lapider 
le fomicateur ne se trouve pas dans le Livre de Dieu» Ainsi les 
hommes negiigeront une peine prescrite que Dieu a imposee. La 
lapidation existe dans le Livre de Dieu et doit §tre appliquee aux 
hommes maries fomicateurs et aux femmes egalement en constatant 
ce peche par I'un des faits suivants: la preuve dvidente, la grossesse 
et I’aveu personnel*. 

Kathir Ben As-Salt rapporte: «Nous etions chez Marwane avec 
Zai'd Ben Thabet quand celui-d dit: «Nous lisions dans le Livre de Dieu 
ce qu suit: «Les ages (hommes et femmes), lapidez-les jusqu’a la mort 
quand ils commettent I'adultere*. Marwane demanda alors a Zai'd: «- 
Pourquoi tu ne I'as pas ecrit dans le Coran?* Et Zai'd de repondre: «- 
Nous avons discutd cela avec Omar Ben Al-Khattab qui nous a 
repondu: «Je vais vous presenter une solution satifaisante. - 
Comment? demandames-nous. Ils reprit: «Un homme vint trouver le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et, en evoquant devant lui le 
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verset concernant la lapidation, lui dit: «Messager de Dieu, ecris pour 
moi le veret de la lapidation». Le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- lui repondit: «je ne puis le faire pour le moment». 

Tout cela denote que le verset concernant la lapidation existait 
dans le Coran, mais sa recitation fut abrogee et n'en resta que son 
execution. Dieu est le plus savant. 

On trouve dans la tradition et les recits divers que le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- avait ordonne de lapider Ma’ez et la 
femme Ghamidiah, sans administrer les cent coups de fouet avant la 
lapidation. Et les ulemas, dans la majorite, de conclure: La personne 
mariee qui commet I’adultere doit subir cent coups de fouet selon le 
verset et la lapidation d'apres la sunna. L’imam Ahmed et les auteurs 
des Sunan ont rapporte, d'apres Oubada Ben As-Samet, que le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Retenez ce 
que je vais dire (deux fois): Dieu nous impose cette issue a tout 
fornicateur: Cent coups de fouet et un an d’exil a appliquer au 
celibataire, et cent coups de fouet et la lapidation pour les mariees®. 

«Ne vous laissez pas apitoyer par eux. Car, c’est la une prescription 
d’ Allah®. Pour appliquer cette peine, on ne doit done pas etre pris par 
aucune pitie, sans user d’aucune indulgence envers eux, etant donne 
que I’homme de par sa nature, penche vers la pitie et la clemence. 
Meme ceux qui sont au pouvoir doivent observer categoriquement 
cette sentence. II est dit dans un hadith: «Une peine prescrite 
appliquee sur terre vaut mieux a ses habitants que de recevoir une 
pluie continue durant quarante jours®. 

D’autres ont interprets ce verset autrement. Ms ont dit: «- 
N’appliquez pas la peine avec brutalite en frappant avec violence®. A 
ce propos Ouba'idallah Ben Abdullah ben Omar raconte: «Une esclave 
appartenant a Omar a commis I’adultere. Omar la frappa aux pieds- et 
je crois, a dit le rapporteur et au dos aussi: Je iui dis: «ne vous laissez 
pas apitoyer par eux®. Omar repliqua: «Fils, as-tu remarque que j’ai eu 
pitie envers elle, non, mais sache que Dieu ne m’a pas ordonne de la 
tuer ni la frapper a la tete, et pourtant je n’ai pas ete indulgent envers 
elle®. 

«Si vous croyez en lui et au jour dernier»C'est a dire: Si vous etes 
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des vrais croyants n’hesitez du tout a appliquer cette peine prescrite 
par Dieu et qu’elle soit une legon pour les autres afin qu’ils s’en 
abstiennent. Ne le faites pas avec brutalite. A cet egard, i’imam Ahmed 
rapporte dans son Mousnad qu’un des compagnons dit: «Messager de 
Dieu, j’egorge le mouton ayant pitie de lui». II lui repondit: «Tu en 
seras recompense*. 

«Que ce chatimcnt soit execute en presence d’un groupe des croyants*. 
Car ce chatiment applique aux fornicateurs est aussi severe et 
humiliant s’il sera execute et un groupe de croyants en sera temoin. 
Ceci pourrait reprimer les coupables pour ne plus recidiver car, dans 
de telle circonstance, la honte les couvrira et leur scandale demeurera 
un sujet de conversation entre les gens. 

Quant au nombre de ce groupe, il fut le sujet d’une controverse. 
Mais ce qui est logique, ils devront etre quatre au moins, car pour 
constater I'adultere, il faut que le nombre des temoins soit quatre, 
comme nous allons le voir plus loin. 
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’az-zani la yankihu ’ilia zaniyatan ’aw musrikatan wa-z-zaniyatu la 
yankihuha ’ilia zanin ’aw musrikun wa hurrima dalika ‘ala-l-mu’minina 

( 3 ). 


Le debauche n’epouse qu’une femme debauchee ou une idolatre. La 
debauchee n’epouse qu’un debauche ou nn idolatre. Cela est interdit aux 
croyants. (3). 


Ce verset signifie qu’un debauche n’ait des rapports charnels 
illicites qu’avec une debauchee ou une polytheiste qui consent a avoir 
de tels rapports et qui ne trouve aucun empechement par manque de 
foi. Ibn Abbas I’a commente et dit: Ce n’est pas un manage legal mais 
un commerce charnel qui ne le pratique qu’un debauche ou un 
idolatre*. 


«Cela est interdit aux croyants* de commettre un tel peche grave 
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ou de donner en manage des femmes chastes et pieuses a des 
hommes pervers ou de prendre comme compagne une debauchee si 
on est croyant. Meme certains ulemas sont alles plus loin en 
interdisant categoriquement aux croyants de se marier d'avec des 
prostituees, comme Qatada et Mouqatel Ben Hayyan. Ce verset est 
pareil aux dires de Dieu: «Assnrez-vous qu’elles soient vertueuses, qu’elles 
ne soient pas livrees a la debauche et qu’elles n’aient pas eu de liaisons 
clandestines» [Coran IV, 25]. 

Ahmed a precise: «L'acte du manage conclu entre un homme 
vertueux et une prostituee n’est plus valable tant que celle-ci ne se 
repentisse, et dans ce cas le contrat devient valide, sinon on doit 
rejeter un tel acte». Ainsi il ne faut pas donner en manage une femme 
chaste a un debauche tant qu’il ne se repente pas sincerement. 

Abdullah Ben Amr raconte: «Une femme appelee Oum Mahzoul 
etait une prostituee. Comme un des compagnons du Prophete - 
qu'Allah le benisse et le salue- voulut I’epouser, Dieu fit descendre ce 
verset: «Le debauche n’epouse qu’une femme debauchee...* jusqu’a la fin 
du verset. 

Amr Ben Chou'aib rapporte d’apres son pere que son grand pere 
a raconte: «Un homme du nom Marthad Ben Abi Marthad etait charge 
de porter les prisonniers de guerre de La mecque a Medine. II avait 
une maitresse a La Mecque appelee ‘Inaq. Marthad rapporte: «J'avais 
promis a un prisonnier Mecquois de le porter a Medine un certain jour. 
Arrive avec lui aupres d’une palmeraie de La Mecque dans une nuit ou 
la lune etait pleine, je me reposai a cote d’un mur. ‘Inaq, apercevant 
une silhonette, arriva pour I’identifier. En me reconnaissant, die s’ecria: 
«Marthad?» -Oui, Marthad, repondis-je. Elle me dit: «Sois le bienvenu, 
leve-toi et viens passer la nuit chez moi» -O Inaq, repliquai-je, Dieu a 
interdit I’adultere. Vexee, elle appela les gens: cO habitants de ces 
tentes, cet homme porte vos prisonniers*. Huit hommes me 
poursuivirent et me contraignirent a entrer au jardin ou je trouvai une 
grotte-ou une caveme- et j’y penetrai. Les hommes se tinrent juste a 
I’entree de la grotte, sans s’apercevoir que j’y etais, et urinerent. Leur 
urine coula sur ma tete, et Dieu voulut a ce moment que je restasse 
inapergu. 
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Ms rebrousserent chemin et je revins vers mon prisonnier et le 
portai, a savoir qu’il etait tres lourd. Nous arrivames a Al-ldzkher, et la, 
je le liberal de ses liens et je pus, tantot en le portant, tantot en le 
laissant marcher a mes cotes, arrivera Medine, et je I'amenai devant 
le Messager de Dieu -qu'Aliah le benisse et le salue- en lui disant: «- 
Messager de Dieu! Permets-moi de me marier d'avec ’lnaq-» -deux 
fois-. II garda le silence sans me repondre et ce verset fut revele. «Le 
debauche n’epouse qu’un debauchee, ..» Le Messager de Dieu -qu’Aliah le 
benisse et le salue- me dit alors: «0 Marthad! Le debauche n’epouse 
qu’une debauchee ou une polytheiste. Ne pense plus a ce mariage». 

L’imam Ahmed rapporte que Abdullah Ben Yassar I’affranchi d’lbn 
‘Omar a dit: «J’atteste que j'ai entendu Salem raconter que le 
Messager de Dieu -qu’Aliah le benisse et le salue- a dit: «Trois 
n'entreront plus au Paradis et Dieu ne les regardera pas au jour de la 
resurrection: Le desobeissant a ses pere et mere, la femme hommasse qui 
imite les hommes et le proxenete» (I> Suivant une autre version, il a dit: 
«Dieu a interdit le Paradis a ces trois hommes: Un buveur du vin 
invetere, le desobeissant a ses parents et celui qui laisse sa femme 
fomiquers. 

Au cas ou le debauche -ou la debauchee- se repent, leur manage 
devient licite, d’apres Ibn Abbas qui a dit: «J'avais une maitresse et la 
frequentais souvent pour commettre avec elle ce que Dieu -a Lui la 
puissance et la gloire- a interdit. Dieu m’inspira le repentir. Voulant me 
marier d'avec elle, certaines gens s’ecrierent: «Le debauche n’epouse 
qu'une debauchee ou une idolatres Ibn Abbas de repliquer: «Ce cas 
n’est pas celui de I'un et I'autre. Je vais I'epouser et s'il y aura un 
certain peche, je le prendrai a ma charges. 

Certains ulemas ont avance que ce verset a ete abroge. Sa'id Ben 
Al-Moussaiab, en evoquant aupres de lui le verset precite, a dit: «ll a 
ete abroge par te verset qui s’ensuit: «Mariez les celibataires, ainsi que 
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vos serviteurs vertueux des deux sexes» [Coran XXIV, 32] en y ajoutant: 
les musulmans. 



wa-l-ladina y armuna-l-muh san ati tumma lam ya’tu bi ’arba'ati suhada’a 
fajliduhum tamamna jaldatan wala taqbalu lahum sahadatan ’abadan wa 
’dla ’ika humu-l-fasiqflna (4) ’illa-l-lad fna tabu mim ba'di dalika wa 
’aslahu fa’inna-L-Laha gafuru-r-Rahimun (5). 

Ceux qui accusent les femmes honnetes, sans prodoire les antres 
temoins d’usage, seront punis de quatre-vingts coups de fouet. Lear 
temoignage n’est plus recevable». Car ce sont des mediants. (4) A moins 
qn’ils ne se repentent et ne se r ache tent par one bonne conduitc. Auquel cas 
Allah est tout pardon et toute mansnetnde. (5). 

Ce verset determine la peine qu’on doit infliger a celui qui diffame 
la femme libre de condition, adulte et vertueuse, et qui consiste a lui 
administrer quatre-vingts coups de fouet. Cette meme peine s’applique 
quand il s’agit d’un homme diffamS; aucune contraverse n’existe entre 
les ufomas d ce sujet. 

Le diffamateur est exempt de cette peine s’il prdsente la preuve 
evidente. C’est pourquoi Dieu a dit: «Sans prodoire le quatre temoins 
d’usage, seront punis de quatre- vingts coups de fouet. Lenr temoignage 
n’est pas recevable. Car ce sont des mechants» Done tout diffamateur qui 
ne presente pas les preuves requises est soumis a ces trois 
sentences: 

1 - Une peine de quatre-vingts coups de fouet. 

2 - Refuter son temoignage. 

3 - Etre pervers qui n'est pas juste ni aupres de Dieu ni aupres 
des gens. 

Et pourtant il y a exception: «A moins qu’ils ne se repentent et ne se 



rachetent par one bonne conduite* Cette exception porte-t-elle sur la 
troisieme sentence pour exempter le diffamateur de la perversite tandis 
que les autres restent en refutant toujours son temoignage meme s'il 
se repent? Ou bien il ne reste qu’S lui appliquer la premiere sentence?. 

Malek, Ahmed et Chafe’i ont juge que s’il se repent, son 
temoignage sera accepte sans lui attribuer le titre: pervers. Quant a 
Abou Hanifa, il ne sera pas exempte que de la troisieme sentence. 
Ach-Cha‘bi et Ad-Dahak, quant a eux, ont avance qu'on accepters son 
temoignage s’il condamne soi-meme en avouant que ce qu'il a dit etait 
purement une calomnie. Et c'est Oieu qui est le plus savant. 
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wa-l-ladina yarmuna ’azwajahum walam yakul-lahum Suhada ’u ’ilia ’- 
anfusuhum fasahadatu ’ahadihim ’arba’u Sahadtim-bi-L-Lahi ’innahu 
lamina-s-sadiqina (6) wa-l-hamisatu ’anna la‘nata-L-Lahi ‘alayhi ’in kana 
mina-l-kadibina (7) wa yadra’u ‘anha-l-‘adaba ’an tashada ’arba’a 
sahadatim-bi-L-Lahi ’innahu lamina-l-kadibina (8) wa-l-hamisata ’anna 
gadaba-L-Lahi ‘alayha' ’in kana mina-s-sadiqina (9) walawla fadlu-L- 
Lahi ‘alaykum wa rahmatuhu wa ’anna-L-Laha Tawwabun Hakimun 
( 10 ). 


Ceux qui accusent leurs epouses d’adultere, sans pouvoir produire de 
temoins, jureront quatre fois devant Allah qu’ils sont sinceres. (6) Par un 
cinquieme serment, ils devront appeler sur eux la malediction d’Allah pour 
le cas ou ils mentiraient. (7) La femme se soustraira a la peine prevue en 
jurant quatre fois que son man a menti: (8) Par un cinquieme serment, elle 
devra appeler sur elle la colere d’Allah pour le cas ou son mari aurait dit la 
verite. (9) Cette reglementation temoigne de la bonte et de la misericorde 
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d’ Allah pour vous. Allah aime a pardouner. Ii est sage. (10). 

Ce verset procure aux hommes maries un soulagement et aussi 
une issue si I’un d'entre eux accuse sa femme d'adultere sans pouvoir 
produire les quatre temoins, ou presenter les preuves requises. Dans 
ce cas il a le droit de faire un serment d’anatheme comme Dieu -a lui 
la puissance- a ordonne. Pour cela, il la convoque et I’accuse devant 
I'imam -le gouverneur ou autre qui lui est similaire- par ce qu'il I'a 
diffamee. Le gourvemeur lui demande de temoigner quatre fois devant 
Dieu qui tiennent lieu de quatre temoins que son accusation est vraie 
et qu’il est sincere. 

«Par un cinquieme serment, ils devront appeler sur eux la malediction 
d’ Allah pour le cas ou ils mentiraient». Si cet homme s’execute, alors sa 
femme est consideree comme divorcee de sorte qu’il ne pourrait la 
reprendre -plus tard- que contre une dot, et elle lui deviendra interdite, 
voire illicite. II lui verse sa dot et elle sera soumise a la peine prescrite. 
Ce chatiment ne sera detourne d’elle que si elle fait des execrations 
reciproques, en temoignant quatre fois devant Dieu qu'il est menteur et 
qu’elle n'a pas commis I'adultere. Elle ajoute une cinqui&me fois en 
appelant «Sur elle la colere d’ Allah pour le cas ou son mari aurait dit la 
verite». 

II est normal que I’homme n'accuse sa femme d’adultere que 
lorsqu’il est sur de sa trahison, autrement il ne prefererait jamais 
causer un tel scandale parmi les siens. II est done excuse, quant a sa 
femme qui connait bien son p£che, elle meriterait la colere de Dieu 
car, en temoignant le cinquidme elle serait sujette a cette colere en 
reniant ce qu'elle a commis. 

Puis Dieu fait allusion a Sa pitie et Sa misericorde envers Ses 
serviteurs en leur montrant la sanction qu’il faut prendre & I'egard des 
coupables et qui constitue pour eux une issue de cette situation 
critique et penible. II accepte le repentir meme s’il est declare apres les 
temoignages, car II est sage en imposant de tels ordres et 
enseignements aux hommes et II connait bien leur interet. 

Ibn Abbas raconte: «A la suite de la revelation de ce verset: «- 
Ceux qui accusent les femmes honnetes, sans produire les quatre temoins 
d’usage, seront punis de quatre-ringts coups de fonet. Leur temoignage 
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n’est plus recevable», Sa‘d Ben 'Oubada -le chef des Ansariens- 
demanda: «C’est en ces termes que ce verset fut descendu 6 
Messager de Dieu?» Celui-ci s'adressa aux hommes: «0 les 
Ansariens, n’entendez-vous pas ce que votre chef vient de 
demander?* On lui repondit: «0 Messager de Dieu, ne le blame pas, 
c’est un homme jaloux. Par Dieu, il ne s'est marie que d’avec des 
femmes vierges et n’a repudie aucune d'elles pour permettre a I'un 
d’entre nous d’oser et la demander au mariage a cause de sa forte 
jalousie*. Sa’d objecta: «0 Messager de Dieu, par Dieu je connais 
bien que ce verset est une verite qui est parvenue de Dieu. Mais ce 
qui me fait etonner est le fait suivant: Si je trouve ma femme fomiquer 
avec un homme devrai-je rester coi sans agir jusqu’a ce que je 
produise les quatre temoins et les laisser-ma femme et I’homme- 
assouvir leur desir sans les gener?*. 

Un certain temps s'ecoula quand arriva Hilal Ben Omayya (I'un 
des trois que Dieu a accepte son repentir apres avoir fait defection au 
Messager de Dieu lors de ('expedition de Tabouk). Hilal s'etait rentre 
chez lui un soir et avait trouve un homme commettre I’adultere avec sa 
femme. II a vu de ses propres yeux ce qu’ils faisaient et entendait 
leurs propos d’amour. II n'a pas reagi mais, le lendemain matin, il est 
venu ra confer cet evenement au Messager de Dieu. Celui-ci repugna a 
entendre une telle histoire et eprouva une grande gene. 

Les Ansariens entourerent Hilal et s'ecrierent: «Voila que nous 
sommes eprouves par ce que Sa'd a redoute. Le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- va maintenant frapper Hilal Ben 
Omayya et ne recevra plus jamais son temoignage*. Hilal de riposter: 
«Par Dieu, j'espere que le Seigneur me trouve une issue et un 
soulagement*. Puis en s'adressant au Messager de Dieu, il poursuivit: 
«J’ai bien remarque que tu as ete tres emu; Dieu connait que je suis 
sincere*. 

Le Messager de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- s’apppreta 
pour frapper Hilal mais il s’arreta et regut aussitot une revelation. Les 
hommes remarquaient les traits que prenait son visage dans de tels 
moments. Its garderent le silence. Une fois la revelation cessee, il leur 
recita: «Ceux qui accuscnt leurs epouses d’adultere, sans pouvoir produire 
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de temoins, jureront quatre fois dev ant Allah qn’ils sont sincere)). Le 
visage du Messager de Dieu -qu’Allah le tfenisse et le salue- s’eclaircit 
et il dit alors a Hilal: «Rejouis-toi 6 Hilal, Dieu t'a trouve une issue et 
une solution». Hilal de repliquer: «J’attendais cela de la part de mon 
Seigneur a Lui la puissance et la gloire». 

Aussitot le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
convoqua la femme de Hilal. -Lorsqu'elle fut en sa presence, il recita le 
verset et rappela a Hilal et a sa femme que le chatiment dans I'au-dela 
est encore plus atroce que celui du bas monde. Hilal dit alors: «0 
Messager de Dieu, je jure par Dieu que je n'ai raconte que la verite.» 
C'est un menteur, objecta la femme. Le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- leur ordonna alors de faire les serments 
d’anatheme. Hilal jura «Je fais quatre fois ce temoignage devant Dieu» 
et arrive au cinquieme, on lui attira I’attention: «0 Hilal, crains Dieu, le 
chatiment de ce bas monde est beaucoup moins facile que celui de 
I’autre. Ce cinquieme temoignage t’implique». II les interrompit en 
disant: «Par Dieu, II ne m'infligera aucun chatiment et je ne meriterai 
plus les coups de fouet». II fit le cinquieme serment en appelant sur lui 
la malediction de Dieu s’il est menteur. 

On demanda alors a la femme: «Jure par Dieu quatre fois qu’il est 
menteur». Elle s'executa, et a la cinquieme fois on lui rappella: «Crains 
Dieu, le chatiment d'ici- bas est beaucoup moins facile que celui de 
I’au-dela, et ce cinquieme serment t'impliquera». Elle hesita un bon 
moment, decida de dire la verite, et dit: «Par Dieu, je n’ai pas 
I’intention de causer un scandale a ma famille». Elle fit le cinquieme 
serment en appelant sur elle la colere de Dieu si son mari est 
sincere». 

Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- la separa de 
son man, decreta que son enfant qu’elle va engendrer ne sera attribue 
a aucun pere comme on ne devra pas, plus tard, accuser cet enfant 
d’adulterin. Quiconque fera I’un ou I 'autre, sera soumis a la peine 
prescrite. II decreta aussi que la femme n'a aucun droit ni a un glte ni 
a une nourriture, parce que cette separation n'est due ni a un divorce 
ni faite a la suite de la mort du mari. II conclut enfin: «Si I’enfant que 
cette femme va mettre au monde aura le teint roux et les jambes 
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greles, il sera le fils de Hilal. Si par contre il aura le teint brun, ies 
cheveux frises, Ies jambes charnues, et aux grandes fesses il sera 
done adulterine. 

La femme engendra un enfant qui repondit aux dernieres 
descriptions, et le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, 
mis au courant, declara: «Si ce n’etait pas le temoignage qu’elle avait 
fait, j'aurais agi autrement a son egard». Ikrima a rapporte que ce 
meme enfant fut le gourveneur de I’Egypte et on lui donnait le nom de 
sa mere* (Ce recit fut rapporte par I’imam Ahmed et Abou Daoud). Un 
autre qui lui est analogue fut rapporte par Boukhari avec quelques 
legeres differences). 


4% & 'J\ k 
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’inna-l-ladina jS’u bi-l-ifki ‘usbatum-minkum la tahsabuhu §arra-l-lakum 
bal huwa hayru-l-lakum likulli-mri’iin minhum ma-ktasaba mina-l-’itmi 
wa-l-ladi tawalla kibarahu minhum lahu ‘adabun ‘azimun (11). 

Un groope d’entre tods a repandu une calomnie. Ne croyez pas qu’elle 
vous nuise; elle vous sera plutot profitable. Tons les complices de cette 
calomnie seront punis. L’auteur principal subira un chatiment exemplaire. 
( 11 ). 

Ce verset ainsi que les neuf qui s'ensuivent de cette sourate 
furent reveies a propos d'un fait survenu dans la vie du Messager de 
Dleu -qu’Allah ie benisse et le salue-; II s'agit precisement de ‘Aicha, 
Sa femme -que Dieu I’agree- qui fut calomniee par les hypocrites. Dieu 
revela les versets pour I'innocenter. Le recit de la calomnie a ete 
rapporte dans les deux Sahihs,en voila la version de Boukhari: 

Aicha -que Dieu I'agree- a rapporte: 

«Quand le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
voulait partir en expedition, il procedait au tirage au sort entre ses 
femmes, et celle dont le sort designe, I’accompagnait. Dans une de 
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ces expeditions, il faisait un tirage au sort et c’etait moi qui devais 
partir avec iui. Je partis done avec iui apres que le verset relatif au 
voile etait revele, et on me fit installer dans un palanquin. Une fois 
I’expedition terminee, nous retournames et nous fumes pres de 
Medine, et la nuit le Messager de Dieu -qu'Allah le b4nisse et le salue- 
ordonna de nous mettre en route. Apres que cet ordre fut donne, je 
me levai pour ailer satisfaire un besoin en depassant le lieu du 
campement. En retoumant, je m’apergus que mon collier de verroteries 
fait a Zafar (au Yemen) fut detache. Je rebroussai chemin vers le lieu 
ou j’etais afin de le rechercher et je fus retenue sur place pour le 
retrouver. 

Les hommes qui etaient charges de ma monture porterent le 
palanquin et le mirent sur le chameau croyant que j’etaits dedans, a 
savoir que les femmes a cette epoque etaient legeres et loin de 
I’obesite, car elles se contentaient de peu de nourriture. Les hommes 
en soulevant le palanquin ne firent pas attention a sa legerete. J’etais 
alors une femme tres jeune; ils firent lever le chameau et partirent, et a 
mon retour, je trouvai le collier, qui etait sous I’animal, alors que 
I’armee avait deja quitte le camp. 

Quand je trouvai mon collier, en revenant au lieu du campement, il 
n’y avait personne, alors je decidai de rester la ou j’6tais, croyant que, 
quand ils s’apercevront de mon absence, ils reviendront surement me 
chercher. Etant ainsi, le sommeil me gagna et je m’endormis. 

Safwan Ben Mou’attal As-Soulami puis Az-Zakwani, qui occupait 
I’arriere de la troupe, arriva le matin a I’endroit oil je me trouvais et vit 
une silhouette d’une personne endormie, et il se dirigea vers moi. II 
m'avait deja vue avant que le verset du voile fut revele, et je m’eveillai 
en I’entendant dire: «Nous sommes a Dieu et e'est vers Lui que nous 
retournerons». II fit agenouiller sa monture pour me porter sur elle, 
nous nous mimes en route, en la conduisant, jusqu’a ce que nous 
atteignlmes la troupe qui faisait la sieste au temps de la canicule du 
midi, alors qu’il y avait parmi eux ceux qui ont peri (sous I’effet de la 
chaleur ardente). 

C’etait Abdullah Ben Oubay Ben Saloui qui avait rgpandu la 
calomnie. Nous arrivames a Medine et je tombai malade pendant un 
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mois. Les gens a ce moment parlerent longuement de cette calomnie, 
mais ce qui me faisait trop souffrir, c'est que je ne sentais plus la 
meme compassion de la part du Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- qu’il me manifestait auparavant, et il se contentait, quand il 
venait me voir, de dire: «Comment vas-tu?». Ceci dura jusqu’a ce que 
je fus guerie. 

Oum Mistah et moi, nous sortTmes a notre lieu d’aisance a «AI- 
Manasse® et nous ne sortions que la nuit, et c’etait avant de faire 
construire des latrines tout pres de la maison, en suivant une des 
coutumes des Arabes qui allaient satisfaire leur besoin naturel dans la 
campagne. En rentrant, Oum Mistah fit un faux pas en marchant sur le 
pan de son vetement, et elle dit: «Malheur a Mistah!® Je lui repondis: 
«Tu as mal dit en injuriant un homme qui a assists a la bataille de 
Badr». Elle repliqua: «N'as-tu pas entendu ce que les gens disent?» 
Elle me raconta les propos des calomniateurs, et ma maladie 
s’aggrava. En rentrant chez moi, le Messager de Dieu -qu'Allah le 
benisse et le salue- se presents a moi, il salua et dit: «Comment vas- 
tu?» Je lui repondis: «Permets-moi d'aller chez mes parents®, parce 
que je veux savoir la nouvelle de leur bouche®. II m'accorda 
I’autorisation et je me rendis chez mes parents. Je dis a ma mere: 
«Que racontent les gens?® Elle me repondit: «Ma chere fille, ne donne 
pas trop d'importance a leurs propos. Par Dieu, il est rare a une 
femme quelconque, jolie, pure, aimee de son mari et ayant des co- 
epouses sans qu'on ne lui lance pareilles invectives®. Je repondis: «- 
Gloire a Dieu, les gens ont-ils done parle de cela?». Je passai toute la 
nuit a pleurer et sans gouter un moment de sommeil. 

Le lendemain, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- manda Ali Ben Abi Taleb et Oussama Ben ZaTd, quand il 
s’apergut que la revelation tardait a venir. Les consultant au sujet de 
notre separation, Oussama, qui etait au courant de I’affection pour ses 
femmes, lui repondit: «On ne connait de tes femmes que du bien®. 
Quant a Ali, il dit: «0 Messager de Dieu, Dieu ne veut pas que tu sois 
peine, il y a beaucoup d’autres femmes. Interroge la servante, elle te 
dira la verite®. 

Le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- appela la 
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servante Barira et lui demanda: «0 Barira, as-tu remarque une chose 
chez ta maTtresse qui suscite les soupgons?* Elle repondit: «Non par 
celui qui t’a envoys par la verite, je n'ai rien k lui reprocher sinon 
qu'elle est une jeune femme qui s’endort en negligeant sa pate de 
sorte qu’un animal domestique vient la lui manger». Le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- se leva et resolut de demander 
justification a Abdullah Ben Oubay Ben Saloul. II dit aux fideles: «Qui 
me justifie un homme qui, comme on me I'a dit, a calomnie ma 
femme?. Par Dieu, je ne sais que du bien de ma femme, et on me 
parla d’un homme dont je ne sais que du bien de lui qui venait souvent 
chez moi en ma compagnie». 

Sa'd Ben Mou’adz se leva et dit: «0 Messager de Dieu, moi je le 
justifie devant toi. S'il est de la tribu de Al-Asws, nous lui couperons la 
tete, et s'il est de nos freres Al-Khazraj, nous ferons ce que tu nous 
ordonneras de faire». Sa’d Ben Oubada se leva k son tour, qui est le 
chef des Khazraj et un homme vertueux mais pousse par le sentiment 
tribal, et dit: «Tu mens. Par Dieu, tu ne le tues pas et tu ne pourras 
pas le tuer». Oussayd Ben Houdayr prit la parole et repondit & ce 
dernier: «Par Dieu, toi tu mens aussi, nous le tuerons car tu n'es qu'un 
hypocrite qui defend les hypocrites». Les deux tribus Al-Aws et Al- 
Khazraj se levdrent et furent sur le point de venir aux mains alors que 
le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 6tait toujours sur 
la chaire. II descendit, les apaisa et garda le silence k son tour. 

Durant toute la journee mes yeux ne cesserent de fondre en 
larmes et la nuit je ne pus gouter un moment de sommeil. Le 
lendemain matin ils vinrent me trouver, j'avais pleure deux nuits et une 
journee au point ou je sentis que les larmes vont crever mon coeur. 
Alors que mes pere et mere etaient aupres de moi, une femme des 
Ansars demanda I’autorisation d’entrer chez moi, et une fois que cette 
autorisation lui fut accordee, elle s’assit pres de moi et commenga k 
pleurer avec moi. Etant ainsi, le Messager de Dieu -qu' Allah le benisse 
et le salue- entra et s'assit, a savoir que depuis le jour ou ils m'ont 
accusee d'adultere, il n’a pas fait une choe pareille, sans qu'il n'ait 
re?u pendant un mois une r6v£lation k mon sujet. II temoigna de 
I'unicite de Dieu et me dit: «0 Aicha, il m'est parvenu telle et telle 
chose sur ton compte. Si tu es innocente, Dieu t'innocentera, et si tu 
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as commis un tel pech6, demande pardon a Dieu et reviens vers Lui, 
car le serviteur qui avoue son peche et revient a Dieu, Dieu reviendra 
a lui». 

Une fois que le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- 
ait termine ses paroles, mes larmes s’arreterent de couler, et je dis a 
mon pere. «Reponds pour moi». II dit: «Par Dieu, je ne sais quoi 
repondre au messager de Dieu». Je demandai alors a ma mere: «- 
Reponds pour moi». Elle dit: «Par Dieu, je ne sais quoi repondre au 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-». 

Aicha poursuivit: «Etant toute jeune n'ayant pas appris beaucoup 
du Coran, je dis: «Par Dieu, je sais que vous avez appris ce que les 
gens racontent, une chose qui s'est aggravee dans vos cceurs et vous 
en croyez. Si je dis: je suis innocente, Dieu aussi le sait, vous n'allez 
pas me croire, et si j'avoue un peche que je n'ai pas commis, Dieu sait 
que je suis innocente, vous me croyez. Par Dieu, je ne trouve pour 
nous tous un exemple que Jacob, le pere de Youssof, quand il a dit: 
«La resignation est ma senle ressource. J’en appelle a Allah de rotre 
machination)) [Coran XII, 18], 

Je repris mon lit esperant que Dieu me rende innocente. Par Dieu, 
je n’attendais pas a ce que Dieu fasse une certaine revelation a mon 
sujet, me considerant comme insignifiante afin que le Coran parle de 
moi. Mais tout ce que j'esperais, c’est que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- aurait fait pendant son sommeil une 
vision par quoi Dieu me rend innocente, Par Dieu, le Prophete - 
qu'Allah le benisse et le salue- n’avait pas quitte sa place et nul autre 
n'avait le temps de sortir de la maison, que la revelation arriva au 
Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-. Bien que ce fut un 
jour d’hiver, et comme d’habitude, le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- fut pris par une certaine peine, et de grosses 
gouttes de sueur commencerent a couler sur son front. 

Une fois la revelation cessa, on decouvrit le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-, il apparut souriant. La premiere parole 
qu'il a prononcee etait: «0 Aicha, loue Dieu qui t'a innocentee». Ma 
m&re me dit alors: «Leve-toi et va vers le Messager de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue-». Je lui repondis: «Non par Dieu je ne me 
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leverai pas pour aller vers lui, et je ne loue que Dieu (qui m’a rendue 
innocente). Dieu a Lui la puissance et la gloire -avail revele: «Un 
groupe d’entre vous a repandu one calomnie...». 

Quand ce verset fut revele et me disculpa, Abou Bakr As-Siddiq - 
que Dieu I'agree- qui depensait pour Mistah Ben Outhatha, un de ses 
proches, dit alors: «Par Dieu, desormais je ne depenserai plus pour 
Mistah apres ce qu’il a dit de Aicha. » Dieu a Lui la puissance et la 
gloire- revela ce verset: «Les gens bonorables et fortunes evitent de jnrer 
qn’ils ne viendront pins en aide a leurs proches... jusqu’a «Allah est 
indulglent et misericordieux» [Coran XXIV, 24] Abou Bakr dit alors: 
«Certes, par Dieu, je veux bien que Dieu me pardonne», et il 
renouvela a Mistah la pension qu'il lui faisait*. 

L'imam Ahmed rapporte que Aicha -que Dieu I’agree- a dit: «Apres 
la revelation de ces versets et I’annonce de mon innocence, deux 
hommes et une femme furent amenes devant le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- qui donna I’ordre de les administrer les 
coups de fouet selon la prescription divine». 

«Un groupe d’entre vous a repandu la caIomnie» en creant de 
mensonges pour diffamer les autres injustement. «Ne croyez pas qu’elle 
vous nuise» 6 la famille d’AbouBakr dont Aicha faisait partie; «elle vous 
sera profitable» pour vous dans les deux mondes: une sincerity dans la 
vie d’ici-bas et une grande consideration dans I’autre, apres le geste 
noble du Seigneur envers Aicha, la m&re des croyants -que Dieu 
I’agree-, en revelant son innoncence. Etant sur le lit de la mort, Ibn 
Abbas entra chez elle et lui dit: «Rejouis-toi, car tu etais la femme du 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- qui te cherissait le 
plus parmi tes co-epouses et la seule vierge qu'il a epousee. Enfin ton 
innocence fut descendue du del*. 

«Tous le complices de cette calomnie seront punis» Celui qui a 
contribue a colporter cette calomnie et a diffame la mere des croyants, 
recevra la part convenable du chatiment. Quant a celui qui s'est 
charge de la plus lourde part, subira un chatiment douloureux. II s’agit 
bien sur de Abdullah Ben Oubay Ben Saloul -que Dieu le maudisse- 
comme on I’a montre au debut du redt. Certains ont pretendu qu’il fut 
question de Hassan Ben Thabet en avanpant des opinions erronees, 
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mais a I’inverse, il etait I’un des compganons qui jouissait d’un grand 
faste. II suffit a cet egard de mentionner que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- lui a dit etant son poete defenseur: «Attaque-les 
(les idolatres) par tes poesies et sache que Gabriel est avec toi». 

Mais Masrouq a rapporte une version etrange en racontant que 
Hassan entra chez Aicha, alors que Masrouq etait chez elle, et elle 
ordonna qu’on lui donne un coussin. Apres sa sortie, Masrouq dit a 
Aicha: «Comment l’as-tu permis d’entrer chez toi et Dieu a dit: «- 
L’auteur principal subira un chatiment exemplaire» Elle lui repondit: «Et 
quel chatiment sera-t-il plus cruel que la cecite, & savoir que Hassan 
devint aveugle vers la fin de sa vie. Puis elle ajouta: «Son seul merite 
consistait en la defense du Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- par ses poesies*. 


(iU^ \y[jj Ly- 
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lawKf ’id sami’tumuhu zanna-l-mu’minilna wa-l-mu’minatu bi’anfusihim 
hayran wa qalfl hada ’ifkum mubinun (12) lawla ja ’u ‘alayhi bi’arba’ati 
suhada' ’a fa’id lam ya’tu bi-s-suhada 1 ’i fa’ula ’ika ‘inda-L-Lahi humu-1- 
kadibuna (13). 

Quant ils ont entendu cette calomnie, les croyants et les croyantes 
auraient du garder leur confiance a ceux qu’elle atteignait et dire: «C’est la 
pure infamie» (12) Que n’ont-ils pas appuye leurs propos sur la foi de 
quatre temoins? Ne l’ayant pas fait, Allah les tient pour menteurs. (13). 

L’histiore de ‘Aicha -que Dieu I’agree- constitue une discipline pour 
les hommes qui ont repandu la calomnie entre les gens en I’attaquant 
par des propos mechants. Pourquoi les croyants et les croyantes 
lorsqu’ils en ont entendu parler n’ont-ils pas pense a bien, en eux- 
memes, et n’ont-il pas dit: «C’est une calomnie evidente*. S’ils etaient 
eux-memes le sujet de cette calomnie, ils auraient surement agi pour 
mettre fin a ce qu’ont disait. Comment n’ont-ils pas trouve cela 
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inconvenable surtout que I’affaire concerne une mere des croyants qui 
devait etre un exemple de chastete et d’honnetete pour eux!. 

On a rapporte que Khaled Ben Za'id Al Anasari (Abou Ayoub) sa 
femme lui a dit un jour: «Abou Ayoub, n’entends-tu pas ce que les 
gens disent de Aicha -que Dieu l’agree!» - Certes oui, repondit-il, et 
c’est pur mensonge. Dis-moi Oum Ayoub, as-tu pense un jour a 
commettre une chose pareille?». Elle repliqua: «Non par Dieu, je ne la 
ferai jamais». Et Khaled de riposter: «Ainsi Aicha qui est meilleure que 
toi». Apres la revelation des versets relatifs a cette calomnie, et surtout 
ce verset: «Quand its ont entendu cette calomnie, les croyants et les 
croyantes auraient du garder leur confiance a ceux qu’elle atteignait et 
dire: «C’est la pore infamie», on a dit que ceci concerne Abou Ayoub et 
sa femme apres leur conversation. 

«C’est la pure infamie» et une calomnie manifeste, car ce que les 
gens en pensaient n’avait aucun fondement. La preuve en est que 
Aicha -que Dieu I'agree - etait sur la monture de Safwan et tous les 
hommes I’avaient vue au milieu du jour. Si elle avait commis un acte 
pareil, elle et Safwan, auraient du rattraper la troupe clandestinement 
sans etre vus par les hommes. 

Pour affirmer cette realite, Dieu a dit: «Qne n’ont-ils appuye sur la 
foi de quatre temoins?» Comme its etaient incapables de produire les 
autre temoins, its sont done, selon le jugement, des menteurs pervers. 
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wa lawla fadlu-L-Lahi ‘alaykum wa rahmatuhu fi-d-dunya wa-l-’S hirati 
lamassakum fi ma ’afattum flhi ‘adabun ‘azimun (14) ’id talaqqawnahu 
bi’alsinatikum wa taquluna bi ’afwahikum ma laysa lakum bihi ‘ilmun 
wa tahsabunahu hayyinin wa huwa ‘inda-L-Lahi ‘azimun (15). 


Sans la grace et la bonte d’ Allah dans ce monde et dans 1’antre, un 
chatiment implacable vous aurait deja punis pour les faux bruits que rous 
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avez colportes. (14) Quand vos langues accueillaient ces propos et qne vos 
bouches les diffusaient sans que vous en ayez controle l’exactitude, vous 
n’attribuiez qu’une legere importance a la chose, alors qu’aux yeux d’Alalh 
elle est tres grave. (15). 

N’etait «la grace de Dieu sur les hommes et Sa misericorde» ici- 
bas et dans la vie future, et n’etait-ce le repentir de ceux qui ont 
colporte et repandu la calomnie, «un chatiment implacable vous anrait 
punis pour les faux bruits». Ceci conceme ceux qui avaient la foi a cette 
epoque et s’etaient repentis tels que Mistah, Hassan et autres. Et ceci 
ne conceme plus les hypocrites comme Abdullah Ben Oubay Ben 
Saloul et ses semblables, car ils n’etaient du tout des vrais croyants. 

«Quaud vos langues accueillaient ces propos et que vos bouches les 
diffusaient» ce dont vous n’aviez science aucune «vous n’attribuiez 
qu’une legere importance a la chose, alors qu’aux yeux d’AIlalh elle est tres 
grave* Vous parliez mal de la mere des croyants pensant que ce n’est 
rien. Meme si elle n’etait pas la femme du Prophete -qu’Alfah le 
benisse et le salue-, cela etait enorme aupres de Dieu, qu’en serait 
alors si elle etait I’epouse des demiers Prophetes et Messagers. 

II est cite dans les deux Sahih que le Messager de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «L’homme profere parfois des paroles qui 
deplaisent a Dieu sans y attacher de I’importance, a cause d’elles, il sera 
precipite dans un Feu dont Vabime est plus loin que la distance qui separe 
les deux de la terre». 


o-r 




wa lawla 1 ’id sami’tumuhu qultum ma yakunu lana ’an natakallama 
bihada subhanaka hada buhtanun ‘azimun (16) ya‘izukumu-L-Lahu ’an 
ta‘udu limitlihT ’abadan ’in kuntum mu’minina (17) wa yubayyinu-L- 
Lahu lakumu-l-’a yati wa-L-Lahu ‘Alinrnn Hakimun (18). 

Quand vous avez entendu ces propos, que n’avez-vous dit «I1 ne nous 
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sied pas d’aborder de pareils snjets «Grand Allah c’est une calomnie 
indigne». (16) Allah vous defend de retomber dans de telles erreurs si vous 
etes croyants. (17) Allah vous commente ses enseignements. II est savant et 
sage. (18). 

En voila une autre regie de discipline qui consiste a ne plus 
diffuser une nouvelle qu'on a entendue et a en parler aux autres. Dieu 
a exhorte les gens: «Quand vous avez entendu ces propos, que n’avez-vous 
dit: <dl ne nous sied d’aborder des pareils sujets» sans propager ce qu’on 
a entendu et de se taire a son sujet: «Grand Allah c’est une calomnie 
indigne» en accusant la femme de Son Prophete d'un peche 
ignominieux. 

« All ah vous defend de retomber dans de telles erreurs si vous etes 
croyants» II vous interdit de commettre une chose pareille a I’avenir si 
vous croyez en Dieu, en ses lois et venerez Son Prophete -qu’ Allah le 
benisse et le salue- «AUah vous commente ses enseignements» en vous 
expliquant et exposant ses signes, car «D est savant et sage» II connait 
bien ce qui convient a Ses serviteurs et sage dans Ses lois et Sa 
predestination. 



’inna-l-ladina yuhibbuna ’an tasi‘a-l-fahisatu fi-l-ladma ’a manu lahum 
‘adabun ’altmun fi-d-dunya wa-l-’ahirati wa-L-Lahu yaiamu wa ’antum 
la ta’lamuna (19). 

Ceux qui se plaisent a discrediter les croyants encourront un chatiment 
severe dans ce monde et dans l’autre. Allah salt et vous ne savez pas. (19). 

Ceci presente aussi une troisieme regie de discipline et 
d'education, adressee a celui qui, entendant de mauvais propos 
concernant un autrui, en congoit une partie, I’elabore et les repand. 
Dieu dans ce verset met en garde ceux qui propagent la turpitude 
parmi les croyants, qu'ils subiront un chatiment atroce dans les deux 
mondes: dans la vie d'ici-bas la peine prescrite, et dans I'autre un 
supplice douloureux. 
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«Allah sait et vous ne savez pas». En d'autre terme rendez cela a 
Dieu I'Omniscient et il vous dirige. Le Pnophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- a dit: «Ne nuisez pas aux serviteurs de Dieu en les injuriant et en 
recherchant leurs defauts. Celui qui fait I’un et I’autre, Dieu le demasque et 
le deshonore mime s’il se trouve chez lui» (Rapporte par Ahmed ) (J> . 


A ty yr 

Q fiee&Sc & & vj 

% ?ss & 


walawla fadlu-L-Lahi ‘alaykum wa rahmatuhu wa ’anna-L-Laha Ra’ufu- 
r-Rahimun (20) ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la tattabi‘u hutuwati-s- 
sattani wa may-yattabi‘ hutuwati-s-Saytani fa’innahu ya’muru bi-1- 
fahsa ’i wa-l-munkari walawla fadlu-L-Lahi ‘alaykum wa rahmatuhu ma 
zaka minkum min ’ahadin ’abadan walakinna-L-Laha yuzakki may- 
yasa’u wa-L-Lahu SamTun ‘Alunun (21). 

Ces prescriptions sont empreintes de la grace et de la bonte d’ Allah. 
Allah est plein de mansuetude et de clemence. (20) O croyants, ne suivez 
pas les traces de Satan. Qui les suit, Satan l’entraine dans les turpitudes et 
les mauvaises actions. Sans la grace et la mansuetude d’ Allah, aucun 
d’entre vous n’atteindrait l’etat de purete. Allah purifle qui II veut. II 
entend et sait tout. (21). 

Et n'etait-ce la grace de Dieu et Sa misericrode sur Ses 
serviteurs, I'affaire aurait pris un autre tour. Mais II est clement et doux 
envers les hommes, II accepte le repentir de qui II veut s’il, vraiment, 
ne revient pas a une telle turpitude, et II le purifie apres avoir regu la 
peine imposee qui lui est une purification. 


(1) 
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«0 croyants, ne suivez pas les traces de Satan» qui, par ses 
machinations et tentations, conduit a la perte et a I’egarement. «Qni les 
suit, Satan l’entralne dans les turpitndes». Ce verset est un avertissement 
et une mise en garde qui simplifie et reunit tout. On a rapporte qu'un 
homme dit a Ibn Abbas: «Je me suis interdit une telle nourriture.». Et 
Ibn Abbas de lui rgpondre: «C’est une suggestion de Satan. Expie ton 
serment et manges-en». 

«Sans la grace et la mansuetude d’Allah, aucun d’entre vous 
n’atteindrait I’etat de purete». En (fautres terme, si Dieu n'accorde pas 
le repentir & I’un de ses serviteurs qui revient vers Lui, ne purifie pas 
les ames de leur idolatrie, leur perversity et leur souillure qui entrainent 
dans la mauvaise moralite et la mauvaise vie, nul ne se serait purifid ni 
n’obtiendrait le bien. Oieu seul est celui qui purifie qui II veut parmi Ses 
sujets, les dirige ou fes egare. Car II est Omniscient et sage. 
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wala ya’tali ’ulu-l-fadli minkum wa-s-sa‘ati ’ay-yutu ’uli-l-qurba wa-1- 
masakina wa-l-muhajirina fi sabili-L-Lahi wa-l-ya‘fu wa-l-yasfahu ’ala 
tuhibbuna ’ay-yagfira-L-Lahu lakum wa-L-Lahu gafuru-r- Rahlmun (22). 


Les gens honorables et fortunes evitent de jurer qu’Ds ne viendront plus 
en aide a leurs proches, aux pauvres et a ceux qui se sont exiles pour 
Allah! Qu’ils se montrent, au contraire indulgents et leur pardonnent! Ne 
voulez-vous pas, vous-memes, qu’Allah vous pardonne! Allah est indulgent 
et misericordieux. (22). 


Que ceux qui sont capables et aises ne jurent pas qu’ils privent 
les proches, les pauvres et les emigres dans le chemin de Dieu, de ce 
que Dieu leur a accorde. Ceci, en verite, constitue une exhortation a 
etre compatissant, indulgent et gdnereux envers les proches et les 
besogneux. «Qu’ils se montrent, au contraire, indulgents et leur 
pardonnent» leur nuisance et leur mauvaise conduite. Ceci emane de la 
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mansuetude de Dieu, de son indulgence et de sa generosite malgre 
que les hommes se font tort a eux-memes. 

Comme nous I'avons monre auparavant dans !e recit de ia 
calomnie, ce verset fut revele a propos de Abou Bakr As-Siddiq qui a 
jure de ne plus depenser pour Mistah, mals apres I’innocence de *- 
Alcha -que Dieu I’agree- et I'apaisement des ames des croyants, le 
repentir des croyants re^u par Dieu et la peine appliquee a ceux qui 
I’ont merite, Dieu le Tres Haut exhorte les hommes a oublier le passe 
et a reprendre la depense pour les proches necessiteux. A savoir que 
Mistah Ben Outhatha etait le cousin matemel de As-Siddiq et parmi les 
premiers qui ont fait I’emigration de La Mecque a Medine avec le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-. Une fois ce verset 
descendu, Abou Bakr s’ecria: «Par Dieu, cedes, je veux bien que Dieu 
me pardonne». Et il continua ensuite a donner la pension necessaire a 
Mistah en disant: «Par Dieu, je ne vais plus Ten priver». 



’inna-l-ladina yarmuna-l-muhsanati-l-gafilati-l-mu’minati lu’inu fi-d- 
dunya wa-l-’a hirati walahum ‘adabun ‘azimun (23) yawma tashadu “- 
alayhim ’alsinatuhum wa ’aydihim wa ’arjuluhum bima kanu ya‘maluna 
(24) yawma ’id in y u waffihimu- L- Lahu dtnahumu-l-haqqa wa ya’lamuna 
’anna-L-Laha huwa-l-haqqu-l-mubinu (25). 

Ceux qui calomnient les femmes vertueuses, fideles a leur foi et 
insouciantes de l’opinion publique, ceux-la seront maudits dans ce monde et 
dans 1’autre. Its subiront un chatiment cruel. (23) Le jour ou leurs langues, 
leurs mains et leur pieds temoigneront contre eux de tous leurs actes. (24) 
Ce jour-la, Allah retribuera leurs ceuvres en toute justice. Its constateront 
alors qu’Allah est la justice meme. (25). 

Dieu menace ceux qui calomnient les femmes honnetes, 
insouciantes et croyantes. Qu'en sera-t-il alors de celui qui calomnie 
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une mere des croyants, pure et honnete? Les ulemas a I’unanimite, 
ont juge d'apres ce verset que quiconque la calomnie et la diffame 
aura apostasie en contredisant les enseignements de Dieu contenus 
dans le Coran. «Ceux-la seront maudits dans ce monde et dans I’autrea. 
Ce verset, les ulemas ont assimile ei celui-ci: «Ceux qui ofTensent Allah 
et son Prophete seront maudits...» [Coran XXX III, 57] qui concerne 
Aicha en particulier. Elle a rapporte: «On m'a calomniee du moment 
que j’etais insouciante et n’avais aucune idee de ce que les gens 
disaient de moi. Le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- 
qui etait chez moi, s'accorda et commenga a essuyer son visage. II me 
dit: «Rejouis-toi 6 Aicha». Je lui repondis: «C’est grace a lui et non pas 
grace a toi». Puis il recita: «Ceux qui calomnient les fe mm es vertueuses, 
fideles a leur foi et insouciantes, a l’opinuion publique... jusqu'a: «Les bons 
seront innocentes des mauvais propos. A eux, le pardon d’ Allah et une 
felicite inflnie». 

Ibn Abbas a commente cela en disant que ceci concerne les 
epouses du Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- en dehors des 
autres, dont etaient le sujet de la calomnie de la part des hypocrites. 
Ceux-ci encourent la colere de Dieu et sa malediction. Puis ce verset 
fut descendu a propos des autres: «Ceux qui calomnient les femmes 
vertueuses... » ou il fut question de la flagellation et le repentir, ce 
dernier sera accepte tandis que le temoignage sera refute. 

A cet egard, Abou Houraira rapporte que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Evitez les sept perils ( qui meritent 
le Feu)... -On lui demanda; «Quels sont-ils 6 Messager de Dieu?» Il 
repondit: «Ce sont le polytheisme, la magie, le meurtre sans motif legitime, 
I'usure, la devoration des biens des orphelins, la fuite au jour du combat 
dans la voie de Dieu et la diffamation des femmes insouciantes et 
croyantes» (Rapporte par Boukhari et MousBm) (I> . 

«Le jour ou leurs langues, leurs mains et leurs pieds temoigneront 
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contre eux de tous leurs actes» II s'agit, d’apres I bn Abbas des idolatres 
quand ils constateront que seuls qui ont observe les prieres entreront 
au Paradis. Ils diront les uns aux autres: «Renions tout». Alors leurs 
bouches seront scellees, leurs mains et pieds temoigneront contre eux, 
et ils ne pourront rien cacher a Dieu de leurs propos: 

Anas Ben Malek raconte: «Etant assis chez le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- quand il se mit a rire a pleine gorgee. II nous 
dit: «Savez-vous ce qui me fait rire?» -Dieu et Son Messager sont les plus 
savants, repondimes-nous. II reprit: «La discussion qui aura lieu entre le 
Seigneur et son serviteur. Celui-ci dira: « Seigneur, ne m’as-tu pas protege 
contre I'injustice? -Oui, dira Dieu. -Je ne permets a aucun, a moins qu’il ne 
soit de moi-meme, de temoigner contre moi. Dieu repliquera: «Il suffit 
aujourd’hui toi-meme pour temoigner contre toi-meme, et les anges nobles 
et scribes ». Alors on mettra un sceau sur sa bouche et dira a ses membres: 
«Parlez». Ces membres parleront, puis on otera le sceau, il leur dira alors: 
« Malheur a vous! c’est vous que je defendais» ( Rapport e par Mouslim et 
Nassaij (,) . 

Dans le meme sens, Qatada a dit: «0 fils d'Adam! Par Dieu, 
certains de tes membres temoigneront contre toi, observe-les. Crains 
Dieu en secret et en public. Rien ne Lui est cache- Les obscurites sont 
des lumieres par rapport a Lui, le secret est publique. Quiconque 
pourra trouver la mort en formant une bonne idee sur Dieu, qu’il le 
fasse. II n'y a ni force ni puissance qu’en Dieu». 

«Ce jour-la, Allah retribuera leurs oeuvres en toute justices et leur 
compte sera regie en toute equite. Les hommes sauront alors, avec 
certitude, que Dieu est la verite evidente. 
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’alhabitatu lil-habitina wa-l-habituna lil-habitati wa-t-tayyibuna li-t- 
tayyibati ’uRf ’ika mubarra’una minima yaquluna lahum magfiratun wa 
rizqun karimun (26). 

Les mauvaises choses conviennent aux mauvais homines et les mauvais 
homines aux mauvaises choses. Les bonnes choses conviennent aux bonnes 
gens et les bonnes gens aux bonnes choses. Les bo ns seront innocentes lies 
mauyais propos. A eux, le pardon d’ Allah et une felicite infinie. (26). 

Ces bons et ces mauvais, furent interprets de differentes fagons: 

Ibn Abbas a dit: Les mauvais propos sont aux hommes mauvais, 
les mauvais hommes aux mauvais propos, tandis que les bons propos 
sont aux bons hommes, les bons hommes aux bons propos. Ceci fut 
revele au sujet de Aicha et les hypocrites calomniateurs». Cette 
opinion fut soutenue par Ibn Jarir qui a ajoute que les bons propos 
sont propres aux bonnes gens, et les mauvais propos ne conviennent 
qu’aux mauvaises gens. Ce que les hypocrites ont attribue a Aicha leur 
convient seuls en dehors des autres. 


Quant a Abdul Rahman Ben Zai'd Ben Aslam, il a dit: «Les 
femmes mauvaises aux hommes mauvais, les hommes mauvais aux 
femmes mauvaises. Celles qui sont bonnes a ceux qui sont bons, ceux 
qui sont bons a cedes qui sont bonnes. Visiblement il s'agit du 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- et sa femme Aicha. En 
d’autre terme, Dieu ne donne a son Prophete que la femme honnete, 
etant donne qu’il est le meilleur et le plus honorable de tous les 
hommes. SI elle 6tait une femme mauvaise, elle ne lui conviendrait 
plus ni legalement ni par voie de predestination, voila le sens des dires 
divins: «Les bons seront innocentes des mauvais propos» Ces bons et 
bonnes jouiront du pardon de Dieu et d'une grace abondante. II y en a 
la une promesse divine que la femme du Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- sera admise avec lui au Paradis. 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la tadhulu buyutan gayra buyutikum hatta 
tasta’nisu wa tusallimu ‘ala ’ahliha dalik aum hayru-l-lakum la’allakum 
tadakkaruna (27) fa’il-lam tajidu fiha ’ahadan fala tadhuluha hatta yu’d 
ana lakum wa ’in qila lakumu-r-ji'u faiji'u huwa ’azqa lakum wa-L-Lahu 
bima ta’maluna ‘Alimun (28) laysa ‘alaykum junahun ’an tadhulu 
buyutan gayra maskunatin flha mata‘u-l-lakum wa-L-Lahu ya‘lamu ma 
tubduna wama taktumuna (29). 


O croyants, ne vous introduisez pas sans prevenir dans la maison m 
d’autrui, ni sans saluer les occupants. Voila la bonne regie. Pensez-y. (27) 

Si vous n’y tronverez personne, n’entrez pas sans antorisation. Si on vous 
prie de vous retirer, retirez-vous. Cela vous rendra plus purs. Allah connait 
tons vos actes. (28) II ne vous est pas interdit de prendre pour refuge les 
maisons inhabitees. Allah connait toutes vos actions, apparentes et cachees.. 

(29). 


Ces dires divins sont une regie de conduite recommandee, voire 
imposee de Dieu. Eiie consiste a ne pas entrer dans des maisons qui 
ne sont pas les siennes sans demander I’autorisation par trois fois, et 
sans saluer leurs habitants. Si cette autorisation est accordee, on y 
entre, sinon on droit se retirer. 


A ce propos, il est cite dans le Sahih qu’Abou Moussa demanda, 
par trois fbis, I’autorisation d’entrer chez Omar Ben Ai-Khattab. N’ayant 
pas regu cette autorisation, Abou Moussa rebroussa chemin. On dit a 
Omar: «N’as-tu pas entendu la voix d'Abou Moussa qui demandait 
i’autorisation d'entrer chez toi?» II ordonna alors qu'on le recherche, 
mais Abou Moussa etait deja loin mais on I'attrapa en iui demandant 
de retoumer. 
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Quand Abou Moussa fut en presence de ‘Omar, celui-ci lui 
demanda: «Pourquoi t’es-tu retire?» -J’ai demande par trois fois, 
repondit-il, I’autorisation d'entrer sans me I’accorder. Car j’ai entendu le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Lorsque I’un d’entre 
vous demande trois fois I’autorisation d’entrer sans I’obtenir, il doit se 
retirer*. Omar s’ecria alors: «Tu dois m’apporter une preuve de 
I’authencite de ce hadith, sinon, je te frapperai brutalement». 

Abou Moussa se rendit chez un groupe de Medinois et les mit au 
courant de cette affaire. On lui repondit: «Le plus jeune d’entre nous 
va temogner de cela et t'accompagner chez Omar». Abou Sa’id Al- 
Khoudri, qui fut I’homme designe, se rendit chez Omar avec Abou 
Moussa. Abou Sa’id rapporta a Omar le meme hadith. Et Omar de 
repliquer: «Ce devait etre le negoce dans les marches qui m’a 
empeche d’entendre personnellement ce hadith». 

Anas, de sa part, a rapporte le recit suivant: 

«Le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- demanda une fois 
I’autorisation d’entrer chez Sa’d Ben Oubada et dit: «Que la paix soit 
sur vous ainsi que la misericorde de Dieu». II lui repondit le salut sans 
faire entendre cela au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui lui 
repeta le salut trois fois sans que Sa’d I’entendit. Le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- rebroussa chemin et S’ad le rechercha en lui 
disant: «0 Messager de Dieu, que je te donne pour rangon mes pere 
et mere , je ne t’ai fait entendre mon salut qu’une seule fois voulant 
par la avoir beaucoup de la benediction et ecouter ta voix». Puis il 
I’introduisit chez lui et lui presents de raisins secs. Le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- en prit et lui dit a la fin: «Que les 
hommes vertueux mangent de ta nourriture, les anges te benissent et 
les jeuneurs rompent leur jeune chez toi» (Rapporte par Ahmed, Abou 
Daoud et Nassai'). 

Que celui qui demande I'autorisation sache qu’en demandant cette 
autorisation qu'il ne doit se tenir debout face a la porte mais que ce 
soit a droite ou a gauche, c’etait le faire de Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- comme a rapporte Abdullah Ben Bichr; 
pour la simple raison, c’est qu’il n’y avait pas de voile sur les portes a 
cette epoque. A savoir qu'une fois un homme demanda d’entrer chez 
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le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-. Comme il se trouvait face 
a la porte, il lui fit remarquer «Tiens-toi a droite ou a gauche car cette 
autorisation n’a ete imposee qu'a cause de ce qu'on peut voir dedans 
si on se tient en face*. 

II est cite dans les deux Sahih que le Messager de Dieu -qu'Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Si un homme regarde a I’interieur de ta 
maison sans ton autorisation, que tu lui lances un caillou et tu lui creves 
son ceil, tu n* auras pas commis une faute» (Rapporte par Boukhari et 
Moutim) 0> . 

Jaber rapporte: «Mon pere devait a un autre une somme d’argent. 
Je me rendis chez le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- et tapai 
a la porte. II repondit: «Qui est a la porte?» - C'est moi, dis-je. Ma 
reponse deplut au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-®. En effet 
il repugnait a entendre une telle reponse car on doit dire le nom et 
meme le sumom pour mieux s’identifier, autrement cette autorisation 
n’aura plus de sens. 

On a rapporte aussi, d’apres Amr Ben Sa'id Thaqafi, qu’un homme 
demanda I’autorisation d’entrer chez le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- en disant: «Je peux entrer?® Le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- dit alors a une servante: «Leve- toi et va a cet homme 
pour lui apprendre la fagon pour entrer; car il I’ignore. Dis-lui: «Qu’il 
dise: «Que la paix soit avec vous, puis-je entrer®. L’homme, entendant 
les propos du Prophete, s’ecria: «Que la paix soit avec vous, puis-je 
entrer?®. II lui permit®. 

Ibn Mass’oud a dit: «Vous etes tenus de demander cette 
autorisation meme si vous voulez entrer chez vos meres et vos 
sceurs®. 

Quant aux circonstances de cette revelation, 'Adyi Ben Thabet 
rapporte qu’une femme des Ansariens avait dit: «0 Messager de Dieu, 
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i! m’arrive parfois de me trouver dans un etat ou je ne desire qu'aucun 
n’entre chez moi, meme s’il s’agit de mon pere ou de mon fils. Ef 
malgre tout, meme dans cet etat, ils entrent chez moi». Ce verset alors 
fut descendu: «0 croyants, ne vous introduisez pas sans prevenir...». 

‘Ata Ben Abi Rabah rapporte avoir entendu Ibn Abbas dire: «ll y a 
des choses que les hommes renient, a savoir: 

1 - Dieu a dit: «Le plus meritant aux yeux d’Allah est celui qui Le 
craint le plus» [Coran LXIX, 13], et les hommes, a leur tour, disent: «Le 
meilieur est celui qui est issu de la meilleure souche». 

2 - Les regies de I’education: J’ai demande au Messager de Dieu 
si je dois demander I'autorisation d’entrer chez mes soeurs qui habitent 
avec moi dans une meme maison, il me repondit par I’affirmative. 
Comme je repetai cela pour qu'il m’exempte de cette autorisation, il 
refusa et dit: «Aimes-tu voir ta sceur nue?» Repondant par la negative, 
il repliqua: «Demande alors cette autorisation*. A la troisieme fois, il 
me dit: «Aimes-tu obeir a Dieu?» - Oui, repliquai-je. II dit enfin: «- 
Demande done I'autorisation.)) 

Plusieurs hadiths et recommandations ont ete rapportes a ce sujet 
dont on peut en conclure qu’il est d'obligation a demander I'autorisation 
pour entrer chez autrui, et qu’il est recommande de le faire lorsqu’on 
entre chez les siens. 

Pourquoi cette autorisation doit etre demandee par trois fois? Et 
les ulemas de repondre: 

1 - Pour avertir les occupants d'une maison qu’il y a quelqu'un a 
la porte. 

2 - Pour que les habitants prennent leur attitude convenable. 

3 - Pour leur laisser la liberte: ils peuvent autoriser comme ils ont 
le droit de refuser. Ceux auxquels on refuse cette autorisation doivent 
se retirer, car les gens ont d'autres preoccupations et besoins, et e’est 
Dieu qui connait les raisons de ce refus. 

A I'epoque preislamique (Jahilia) Mouqatel Ben Hayan a avance: 
L'homme rencontrait un autre sans le saluer, il se contentait de dire: 
«Je te souhaite le bonjour et le bonsoir», qui etait la formule de 
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salutation entre eux. L’un d'entre eux se rendait chez I’autre, entrait 
sans avertir ni demander I'autorisation, et se contentait de dire: «Me 
voila chez vous» ou une expression analogue. Cette fagon causait 
d’ennui aux autres, et il arrivait que I’un d’entre eux soit en position 
sentimentale avec sa femme. Dieu par ce verset a tout change en 
rendant aux maison leur caractere sacre et pour purifier les ames de 
mauvaises suggestions. II a dit: «0 croyants, ne vous introduisez pas 
sans prevenir dans la maison d’aiitrui, ni sans saluer les occupants...» C'est 
preferable pour vous en observant cette regie et pour etre proteges 
contre toute entree inopinee. 

«Si vous n’y trouvez personne, n’entrez pas sans autorisation» car 
entrer dans un cas pareil sera un abus de la propriety d'autrui. II 
appartient au maltre de la maison de donner I’autorisation ou de la 
refuser. «Si on vons prie de vous retirer, retirez-vous. Cela vous rendra 
plus purs» sans commettre une tansgression aux droits des autres. 
Dieu connait toutes les actions des hommes. 

«I1 ne vous est pas interdit de prendre pour refuge les maisons 
inhabitees...» C'est une autorisation accordee d’avance aux hommes 
pour entrer dans de telles maisons, comme celle d’hospitalite si on a 
regu cette autorisation pour la premiere fois. D’autres interpretateurs 
ont pris I’expression arabe contenue dans le verset a la lettre et ont 
dit: «Nul grief a vous d'entrer dans des maisons non habitees ou se 
trouve un objet qui vous appartienta. Enfin d'autres aussi ont assimile 
ces maisons aux auberges ou autres maisons consacrees aux 
voyageurs. 
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qul lil-mu’minina yaguddu min ’absarihim wa yahfazu furujahum dalika 
’azka lahum ’inna-L-Laha habirum bima yasna'una (30)., 


Prescris aux croyants de tenir leurs yeux baisses et de dominer leurs 
sens. Cela les rendra plus purs. AUab sait tout ce qu’Os font. (30). 


C'est un ordre divin donne aux croyants de baisser leurs regards 
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et de regarder ce que Dieu a interdit de voir. S'il arrive qu’on regarde 
une chose interdite sans le vouloir, on doit devier les regards aussit 6 t 
possible. Le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit & 
Ali: «0 ‘Ali, ne suis pas le regard par un autre, le premier t'est permis 
mais I’autre constitue une faute». 

Dans un hadith authentique, d’apr^s Abou Sa'id Al-Khoudri, le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Evitez de 
vous asseoir sur les voies publiques». On dit: «Mais nous n’avons pas 
d’autre lieu pour nous entretenir». II repliqua: «Dans ce cas respectez les 
droits des voies». - Quels sont-iis? reprit-on» II dit: «Ils consistent a baisser 
le regard, s’abstenir de faire le mal, rendre le salut, ordonner le bien et 
interdire le reprdhensible» (Rapporte par Boukhari) (,) . 

Comme le regard conduit & la depravation, Dieu ordonne aux 
gens d'etre chastes et ceci en baissant les regards qui sont a I’origine 
d’une telle corruption. II dit: «Prescris aux croyants de tenir leurs regards 
baisses et de domnier leurs sens»., Dominer les sens consiste: tantot a 
eviter I'adultere, tantot a regarder les organes sexuelles, comme il est 
dit dans un hadith: «Ne montre ton sexe qu'a ta femme et a I’esclave 
ou la captive de guerre que du possedes». 

«Cela les rendra plus purs». Soit que cette purification designe le 
cceur soit la foi. L’imam Ahmed rapporte d’apres Abou Oumama que le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Tout musulman qui 
regarde les charmes d’une femme puis s’en detoume, Dieu lui accorde 
une pratique dont il y trouve sa douceur*. Ibn Mass'oud a son tour 
rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
dit: «Le regard est une des fteches de Satan. Quiconue le laisse, Je lui 
donnerai en echange une foi qu’il goutera sa douceur dans son coeur». 

«Allah sait tout ce qu’ils font* comme II a dit ailleurs: «Allah 
surprend les regards indiscrets et les secrets des caurs» [Coran XL, 19]. 
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Mais ce qui a ete predestine au fils d'Adam arrivera inevitablement 
sans qu'il s’en apergoive. Ce qui corrobore cette realite est ce hadith 
rapporte par Abou Houraira dans lequel le Messaer de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Dieu a inscrit au fils d’Adam sa part de 
l' adulter e qu’il commettra ineluctablement de la fapon suivante: L’adultere 
des yeux, le regard; l’adultere des oreilles, I’ouie; l'adultere de la longue, la 
parole; l’adultere de la main, la violence, l'adultere du pied, la marche. Le 
casur aime et convoite, mais ce sont les parties genitales qui mettent cela a 
execution ou non» (Rapporte par Mouslim) (>> . 

Les ulemas ont averti les hommes de regarder le jeune imberbe, 
et meme les soufis I’ont interdit, de peur que ce regard n'entraine a la 
tentation. 

II est dit aussi dans un hadith: «Tout ceil pleurera au jour de la a 
resurrection a I’exception de ceux-ci: un ceil qui ne regarde pas ce que 
Dieu a interdit de regarder; un oeil qui monte la garde dans le sentier 
de Dieu et un ceil qui secrete quelque chose pareille a la tete d'une 
mouche (un larme) a cause de la crainte de Dieu» 
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wa qul li-l-mu’minati yagdudna min ’absarihinna wa yahfazna 
furujahunna wala yubdina zinatahunna ’ilia ma zahara minha wa-1- 
yadribna bihumurihinna ‘ala juyubihinna wala yubdina zinatahunna ’ilia 
libu‘ulatihina ’aw ’a A ba' ’ihinna ’aw ’a*bif’i bu'ulatihinna ’aw 
’abna‘ ’ihinna ’aw ’abna’i bu‘ulatihinna ’aw ’ihwanihinna ’aw banT ’- 
ihwanihinna ’aw barn ’ahawatihinna ’aw nisa ’ihinna ’aw ma malakat ’- 
aymanuhunna ’awi-t-tabi‘ina gayri ’ull-l-’irbati mina-r-ijali ’awi-tifli-l-lad 
ina lam yazharu ‘ala ‘awrati-n-nis2"i wala yadribna bi ’arjulihinna 
liyu'lama ma yuhfina min zinatihinna wa tubif ’ila-L-Lahi jami'an 
’ayyuha-l-mu’minuna la‘allakum tuflihuna (31). 

Prescris aux croyants de tenir leurs yeux baisses et de dominer leurs 
sens, de ne laisser paraitre de leurs charmes que ce qu’elles ne peuvent 
dissimuler, de courrir leur gorge d’un voile, de ne laisser voir les parties 
decouvertes de leurs corps qu’a leurs epoux, a leurs pere et mere, aux pere 
et mere de leur epoux, a leurs enfants, a leurs beaux-enfants, a leurs freres, 
a leurs neveux, a leurs amies, a leurs esclaves, a leurs domestiques 
depourvus de besoin sexuel et aux enfants non initics aux rapports charnels. 
Prescris-leur de ne pas frapper du pied pour decouvrir leurs bijoux caches. 
Soumettez-vous tous a la loi d’AHah, si vous voulez faire votre salut. (31). 

C’est un ordre adresse aux femmes croyantes par egard pour 
leurs mans les croyants, et pour les distinguer de celles qui vivaient a 
I’epoque preislamique, les Idolatres. La raison pour laquelle ce verset 
fut revele est ce recit raconte par Mouqatel Ben Hayyan. II a dit: «ll 
nous est parvenu que Asma la fifle de Marthad avait une boutique 
dans le quartier de Bani Haritha. Les femmes entraient chez elle les 
jambes decouvertes pour montrer leurs bracelets de cheville, ainsi que 
les poitrines et les tetes. Elle s’ecria: «Que cela est mauvais». Dieu fit 
alors descendre ce verset: «Prescris aux croyantes de tenir leurs yeux 
baisses...». 


Ce verset interdit aux femmes de regarder avec volupte aux 
hommes qui ne sont pas leurs marls. Les ulemas ont tire argument du 
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recit suivant: «Oum Salama raconte: Etant chez le Prophete -qu'Allah 
le benisse et le salue- avec MaTmoung, Ibn Oum Maktoum entra chez 
lui apres que nous eumes regu I'ordre de nous voiler. Le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- nous dit alors: «Voilez-vous». Je 
lui repondis: «0 Messager de Dieu, cet homme est un aveugle, il ne 
nous connait ni nous voit». II repliqua: «Et vous, etes-vous aveugles? 
ne le voyez-vous pas?». 

D'autre part, il est permis a la femme de regarder les hommes 
sans les convoiter, comme il est cite dans le Sahih que Aicha, la mere 
des croyants, regardait les Abyssinins qui jouaient dans la mosquee en 
manipulant leurs sabres. Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- se tenait devant elle pour la soustraire aux regards des 
hommes. 

«... et de dominer leurs sens» contre la turpitude ou I’adultere. En 
commentant ce verset, Abou AI-‘Alya a dit: «Tous les versets, ou il y a 
mention des parties genitales, mettent les gens en garde contre 
I'adultere a I'exception de celui-ci qui les exhorte a ne plus les montrer. 

«... de ne laisser paraitre de leurs charmes que ce qu’elles ne peuvent 
dissimuler» Ces charmes, selon le texte, sont les atours qui paraissent 
malgre le voile, tels que: les vetemnts comme a avance Ibn Mass’oud, 
car la femme voulait paraTtre elegante en omant les pans et les 
extremites de sa robe, ce qui ne constituait aucune transgression aux 
enseignements; ou son visage, ses mains et les bagues qu’elle portait, 
selon Ibn Abbas. Les deux opinions se contredisent car Ibn Mass’oud 
a precise: Les parures sont de deux sortes, le premiere est celle que 
seul le mari a le droit de la voir comme les bagues, les bracelets et 
similaires, et la deuxieme ce que tout autre homme en dehors du mari 
peut la voir comme les vetements. 

«... ce qu’elles ne peuvent dissimuler» il s'agit des bagues et les 
bracelets de cheville, et ceci soutient I’opinion d’lbn Abbas qui s’est 
base sur la regie generate que la femme ne peut decouvrir que son 
visage et ses mains. On peut aussi se referer a ce hadith rapporte par 
Abou Daoud d’apres Aicha. Elle a dit: «Asma la fille d’Abou Bakr entra 
chez le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- en portant des 
vetements minces et transparents. II se detourna d’elle et lui dit: «0 
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Asma, sache qu'une femme qui atteint I’age de puberte, il ne lui 
convient de montrer que son visage et ses mains». 

«... de couvrir leur gorge d’nn voile» Ce voile doit couvrir toute la 
poitrine pour se comporter a I’inverse des femmes a I’epoque de la 
Jahiliah ou la femme passait et marchait devant les hommes en 
montrant une partie de sa poitrine, la meche de sa chevelure et les 
boucles d'oreille. Dieu ordonne a la femme musulmane croyante d’etre 
differente en couvrant tout cela; tout comme II I'a ordonne au Prophete 
-qu' Allah le benisse et le salue-: «0 Prophete, recommande a tes 
epouses, a tes filles et aux croyantes de rabattre leurs voiles sor le front. 
Cela permettra de les distinguer et les mettra a 1’abri de demarches 
incorrectes.» [Coran XXXIII, 59]. 

A ce propos, Safia Bent Chalba raconte: «Etant chez ATcha, on a 
evoque les femmes de QoraTch et leurs merites. Aicha -que Dieu 
I’agree- a dit: «Certes les femme Qoraichites ont un grand merite. Par 
Dieu, je n’ai vu d'autres femmes plus considerees que les Ansariennes 
qui se conferment aux prescriptions et enseignements divins contenus 
dans le Coran pousees par la foi. Lorsque la sourate de la Lumiere fut 
revelee qui comporte ce verset: «de couvrir leur gorge d’un voile» leurs 
maris se rendirent chez elles en le leur recitant ainsi qu'a leurs filles et 
soeurs, et toutes proches parentes. Chacune d'elles se voila la tete et 
la poitrine et, en priant derriere le Proptfete -qu’Allah le benisse et le 
salue- elles parurent comme une bande de corbeaux. 

Toutefois ce verset comporte des exceptions. Les femmes 
peuvent montrer leurs pare res: «a leurs epoux, a leurs pere et mere, aux 
pere et mere de leurs epoux, a leurs enfants, a leurs beaux-enfants a leurs 
freres, a leurs neveux» car ceux-la sont, par rapport a elles, des 
«Mahrams» c’est a dire que son manage avec I'un d'eux est illicite et 
interdit. Mais, une femme en parfaite toilette ne peut se montrer ainsi 
que devant le man seul. «a leurs amiesa qui sont les autres femmes 
musulmanes et croyantes, et non devant les femmes d’autres religions, 
etant donne que ces dernieres pourraient decrire la beaute et les 
charmes de la musulmane a son mari. Ceci est inconvenable d’apres 
ce hdaith dans lequel le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Qu’une femme ne frequente pas une femme et qu’elle 
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aille apres decrire sa beaute et ses charmes a son mari a tel point que 
celui-oi la regarde comme elle se tient devant lui». 

A ce propos, Omar Ben Al-Khattab avait ecrit une lettre a Abou 
OubaTda dans laquelle il lui dit: «ll m’est parvenu que des femmes 
musulmanes frequentent les bains publiques avec les femmes 
idolatres. Or il n'est plus permis a une femme qui croit en Dieu et au 
jour dernier de laisser une autre femme en dehors de sa religion voir 
ses parties intimes». 

Certains ulemas ont declare que les femmes musulmanes sont 
tenues de ne plus montrer leurs atours aux autres femmes, et d’autres 
ont souligne qu’il ne lui est du tout permis de les embrasser en se 
rencontrant. 

«a leurs esclaves» meme si elles sont polytheistes, d’apres Ibn Jarir, 
soutenu par Sa‘id Ben Al-Moussayab. D'autres ont dit qu’il est permis 
& la femme croyante de laisser paraTtre ses charmes devant ses 
esdaves males et femelles en tirant argument de ce hadith rapporte 
par Abou Daoud d’apres Anas qui a dit: «Le Prophete -qu’Allah tfe 
benisse et le salue- se rendit chez sa fille Fatima en lui amenant un 
esclave, alors que celle-ci portait un vetement tenement court de sorte 
que si elle voulait en couvrir la tete il laissait les pieds decouverts, et si 
elle voulait en couvrir les pieds, la tete restait a decouvert. Le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- remarquant sa perplexite, lui 
dit: «ll n’y a aucun mal a ce que tu restes comme tu etais, nous ne 
sommes que ton pere et ton esclave*. 

«a leurs domestiques depourvus de besoin sexuel» II s’agit des 
serviteurs et de la suite males qui sont incapables d’actes sexuels, 
meme s’ils sont senses mais impuissants. Certains ont avance que le 
verset designe le sot ou I'effemine. A cet egard, il est cite dans les 
deux Sahih, d'apres Aicha, qu'un effemine entrait souvent chez la 
famille du Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. Ms le 
prenaient pour un homme qui n'avait aucune puissance sur les parties 
cachees des femmes. Un jour, le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- entra et le trouva en train de decrire une femme de la fagon 
suivante: «Une telle, quand elle se presente de face, montre quatre 
plis (de graisse) autour de la taille, et par le derriere elle montre huit». 
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Entendant cela, le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- 
s’ecria: «Que des gens comme celui-la n'entrent plus chez vous». 

«et aux enfants non inities aux rapports charnels» c'est a dire les 
jeunes qui n’ont aucune connaissance sur les femmes quant a leurs 
parties intimes, leurs paroles douces et leurs demarches. Ceux-ci sont 
autorises a entrer chez les femmes sans aucun inconvenient, mais 
ceux parmi eux qui sont pres de la puberte et qui distinguent les 
femmes belles des laides, ne sont plus autorises. 

«Prescris-leur de ne pas frapper du pied pour decouvrir leurs bijoux 
caches». Car la femme a I’epoque preislamique marchait et frappait le 
sol de ses pieds pour faire retentir les bracelets de cheville et attirer 
I’attention des hommes. Les croyantes ont ete interdites de faire une 
chose pareille ou tout autre acte pour decouvrir ce qu’elles portent 
comme bijoux. Ainsi il leur est interdit de se parfumer quand elles 
sortent de chez elles et de laisser les hommes flairer leur parfum. A ce 
propos le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Tout ceil 
commet I’adultere. Lorsqu’une femme se parfume et passe aupres des 
hommes, elle est telle et telle- sous-entendant: fomicatrice». 

On a raconte qu’Abou Houraira rencontra une femme dont son 
parfum fut repandu. II lui demanda: «0 servante du Tout-Puissant! 
etais-tu a la mosquee?® - Oui, repondit-elle -T'es-tu parfumee?» - Oui. 

Et Abou Houraira de poursuivre: «J’ai entendu mon bien aime Aboul- 
Qassem -qu’Allah le benisse et le salue- dire «Dieu n’accepte pas la 
priere d’une femme dans la mosquee apres s’etre parfumee jusqu’a ce 
qu’elle revienne chez elle et fasse une lotion comme celle pour se 
purifier de ses menstrues». 

II est interdit egalement aux femmes de marcher au milieu de la a 
chaussee, car c'est un acte qui est considere comme la parure. A ce 
propos, Hamza ben Abou Oussayd Al-Ansari rapporte que son pere a 
entendu le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- alors 
qu’il venait de sortir de la mosquee et les hommes se melaient avec 
les femmes, dire aux femmes: «Restez derriere les hommes,il ne vous 
convient plus de marcher au milieu de la chaussee, plutot aux bords 
de la routes. Les femmes marchaient ainsi et il arrivait parfois que le 
vetement de I’une d'elle s’accrochait au mur. 
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«Soumettez-vous tous a la loi d’ Allah, 6 croyants, si vous voulez faire 
votre salut». Faites ce que Je vous ordonne de faire qui consiste a 
pratiquer les bonnes moeurs, et laissez a part les traditions de la 
Jahiiiah. Certes, on ne peut aboutir au salut et a la reussite qu’en 
obtemperant aux enseignements de Dieu et de Son Prophete, et 
s’abstenir de tous les interdits. 
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wa ’ankihu-l-’ayama minkum wa-s-alihina min ‘ibadikum wa ’imS ’ikum 
’in yakunu fuqara ’a yugnihimu-L-Lahu min fadlihu wa-L-Lahu Wasi’un 
‘Alimun (32) wa-l-yasta‘fifi-l-lad ina la yajiduna nikahan hatta 
yugniyahumu-L-Lahu min fadlihi wa-l-ladina yabtaguna-l-kitaba mimma 
malakat ’aymanukum fakatibuhum ’in ‘alimtum fihim hayran wa 
’atuhum mim-mali-L-Lahi-l-ladT ’a takum wala tukrihu fatayatikum 
‘ala-l-baga ’i ’in ’aradna tahassunan litabtagu ‘arada-l-hayati-d-dunya wa 
may-yukrihhunna fa’inna-L-Laha mim-ba‘di ’ikrahihinna gafuru-r- 
Rahimun (33) walaqad ’anzalna ’ilaykum ’a yatim-mubayyinatin wa mat 
alam-mina-l-ladina halaw min qablikum wa maw‘izata-l-li-l-muttaqina 
(34). 


Mariez les celibataires, ainsi que vos serviteurs vertueux des deux 
sexes. Que leur pauvrete ne soit pas un obstacle; car, par un effet de Sa 
grace, Allah peut les enrichir. Allah est tout-puissant et embrasse tout. (32) 
Que ceux qui ne trouvent pas a se marier vivent dans la continence jusqu’a 
ce qu’AUah pourvoie a leurs besoins. Affranchissez ceux de vos esclaves qui 
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yobs le demandent, si tods les en jngez dignes. Faites-les beneficier des 
biens qu’ Allah vous accorde. N’obligez pas, par esprit de lucre, vos jeunes 
esdaves a se prostituer si elles veulent tester pores. Si vous les obligiez, en 
presence d’une telle contrainte, Allah se montrerait indulgent et 
compatissant. (33) Nous vous revelons des verse ts clairs. Ce sont des lemons 
tirees de la vie des peoples passes. Ce sont anssi des avertissements pour 
ceux qui craignent Allah. (34). 

Ce verset comporte plusieurs sentences fondamentales. «Mariez 
les celibataires». Le manage, selon I'avis d'un groupe des ulemas, est 
une obligation pour ceux qui en sont capables, en tirant argument des 
dires du Prophete -qu'Allah le benisse et le salue-: «0 jeunes hommes! 
Que ceux qui, parmi vous, peuvent assurer le menage, se marient, car le 
mariage est plus decent pour la vue et plus sur de la chastete. Quant a 
ceux qui ne peuvent pas entrer en menage, qu’ils jeunent, car le jeune leur 
sera un calmant» ( Rapport e par Boukhari et Mouslim ) (1> . 

II est dit dans les Sunans:«Mariez-vous d'avec les femmes 
fecondes, car je m'enorgueillirai de vous devant les autres nations au 
jour de la resurrection*. 

Le terme «celebataires» signifie ceux et celles qui sont comme 
tels et les hommes et femmes qui n'ont pas de conjoints soit a la suite 
du divorce soit d la mort de I’un d'eux. 

«Que la pauvrete ne soit pas un obstacle, car, par un effet de Sa 
grace, Allah peut les enrichir* Que les hommes et femmes soient-ils 
libresr de condition ou des esclaves, etant pauvres et desirant se 
marier, Dieu les enrichira par Sa faveur. Et a ce propos Abou Houraira 
rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: « II y a trois individus qu'il incombe 
a Dieu de leur venir en aide: Celui qui veut se marier pour garder sa 
chastete, un moukatab (un affranchi contractuel) voulant s’acquitter du 
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prix de son affranchissment et un combattant dans le sentier de Dieu» (- 
Rapporte par Ahmed, Tirmidzi et NassaT) (,> . 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a marie un homme 
qui n’avait que son izar qu’il portait et pour dot qu’une bague en fer, et 
un autre contre ce qu’il connaissait du Coran pour I'apprendre a sa 
femme. Car on espere toujours que Dieu pourvoie aux besoins des 
necessiteux. 

«Que cenx qui ne trouvent pas a se marier vivent dans la continence 
jusqu’a ce qu’ Allah pourvoie a leurs besoins». Dieu ordonne a ceux qui ne 
trouvent pas les moyens de se marier, de rechercher la continence et 
de s'abstenir de tout interdit, comme on a deja cite dans le hadith 
prophetique: «Qu’il jeune, car le jeune lui sera un calmant®. Ce verset 
a une portee generate, tandis que celui qui est cite dans la sourate 
des Femmes: «Celui qui n’aura pas les moyens d’epouser des femmes de 
bonne condition... jusqu’a si vous pouvez supporter l’abstinence du celibat, 
c’est preferable. Allah est misericordieux et clement.. .» [Coran IV, 25] 
celui-ci est plus caracterisque; car s'abstenir d'epouser les esclaves 
est meilleur que d'avoir un enfant qui naitra un esclave h son tour. 

Quant a Ikrima, il a commente le verset de la fagon suivante: 
Celui qui regarde une femme qui lui plait en la convoitant, s'il a une 
femme, qu'il aille assourvir ses desirs sur elle, sinon qu’il medite sur le 
royaume des cieux et de la terre jusqu’a ce que Dieu I'enrichisse. 

«Affranchissez ceux de vos esclaves qui vous le demandent, si vous les 
en jugez dignes». Ceux qui possedent des esclaves et que ceux-ci 
veulent etre affranchis moyennant une «kitaba», c’est S dire une 
somme a payer contre cet affranchissement par acomptes, ils doivent 
leur accorder cette faveur si ces demiers sont capables de travailler et 
payer. D'apres I’opinion de la majorite des ulemas c'est une 
recommandation et non un ordre categorique. 

Quant a Ibn JouraTj, il a demande a ‘Ata: «Dois-je accepter 
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I’affranchissment de mon esclave s’il possfede de I'argent qu’il me paye 
a termes?». II lui repondit: «A mon avis c’est une obligation#. Amr Ben 
Dinar demanda alors a Ata: «Le preferes-tu a un autre?# - Non, 
repliqua-t-il. Puis il raconta que Sirine etait un esclave riche et avait 
demande a Anas de I’affranchir par un contrat selon lequel il lui payera 
le prix a termes. Comme Anas refusa, Sirine se rendit chey Omar Ben 
Al- kahttab qui frappa Anas par sa ferule en lui disant: «Accepte sa 
proposition#, et il lui recita: «Affranchissez ceux de vos esclaves qui vous 
le demandent, si vous les en jugez digues#. Et Anas s’executa. 

Malek a declare: Ce que nous appliquons consiste a ne plus 
contraindre le maTtre de I'esclave a I’affranchir au moyen de la Kitaba 
(par un contrat) et nul parmi les imams n’a oblige un homme a le faire. 

L'expression: «si vous les en jugez digues# signifie: soit que I'esclave 
possede de I’argent, soit qu'il est capable de travailler. 

«Faites-les beneficier des biens qu’ Allah vous accorde# [.'interpretation 
de ce verset a susdte une controverse dans les opinions: 

- II s’agit de remettre a ces esclaves une partie de leur prix 
d’affranchissement (kitaba) comme ont avance certains ulemas. 

- D’autres ont dlt qu’on doit leur donner une partie des biens de la 
zakat. 

- Ibn Abbas d’affirmer: Dieu a ordonn6 aux croyants de venir en 
aide aux esclaves pour s’acquitter des termes de leurs contrats 
d’affranchissement. (On I’a d6j& cite dans un hadith proph6tique). 

II s’avere que la premiere opinion est la plus logique. 

«N’obligez pas, par esprit de lucre, vos jeunes esclaves a se prostituer# 
On a rapporte qu’a I’epoque preislamique les hommes contraignaient 
leurs esclaves (femelles) a pratiquer la prostitution en leur imposant un 
certain pourcentage chaque fois qu'elles la faisaient. L’lslam a aboli 
cette coutume, et les croyants sont ordonnes a s’en abstenir. On a dit 
aussi, a propos de la revelation de ce verset, que Abdullah Ben Oubay 
Ben Saoul avait des esclaves qui les poussait a la prostitution en vue 
de beneficier de cet impot qu'il leur imposait, d’avoir beaucoup 
d’enfants et de raster un maTtre remarquable. 
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Entre auters recits concernant Abdullah Ben Oubay Ben Saloul et 
ses esclaves, on se contente de raconter celui-ci d’apres As-Souddy: 

«Abdullah, le chef des hypocrites, avait une esclave appelee 
«Mou‘adza». Chaque fois que Abdullah recevait un hote, il envoyait 
cette esclave pour avoir de rapports charnels avec ui, esperant par cet 
acte ignominieux gagner le respect de I'hote et son amitie. Mou'adza 
se rendit une fois chez Abou Bakr, le mit au courant et se plaignit du 
mauvais comportement de Abdullah. 

Abou Bakr, a son tour, alia trouver le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- qui lui demanda de retenir cette esclave chez lui. 
Abdullah, ayant eu vent de I'acte du Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue-, s’ecria en menagant: «Qui peut me justifier Taction de 
Mouhammed qui se mele a nos propres affaires et souleve nos 
esclaves contre nous?» Dieu a cette occasion fit cette revelation. 

«par esprit de Iucre» c’est a dire pour se procurer les biens de ce 
bas monde en bSnficiant des impots imposes sur la prostitution. A cet 
egard, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a interdit 
de b§neficier des biens provenant de ces trois sources: Le salaire du 
Saigneur, le prix de la prostitution et le salaire du devin. 

«Si vous les obligez, en presence d’une telle contrainte, Allah se 
montrerait indulgent et compatissant». Dieu pardonne & celles qui ont 
pratique la prostitution par contrainte, et le peche retombe sur celui qui 
les a obligees a le faire. 

Dans un hadith authentique, le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: « Dieu fait preuve de mansuetude d legard de 
ma communaute quand elle peche par erreur, oubli ou contrainte» (- 
Rapporte par Ibn Maja et Baihaqi) (I> . 

«Nous vous arons revele des versets clairs» Dieu a fait descendre le 
Coran qui comporte des versets clairs renfermant les enseignements. 
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«Ce sont des lemons tirees de la vie des peuples passes», et ce qu'ils ont 
subi comme chatiments en enfreignant les ordres divins. C’etait un 
exemple afin que les hommes le sachent et s’en souviennent. Seuls 
qui craignent Dieu en tirent un grand profit. 

Au sujet du Coran, Ali Ben Abi Taleb a dit: «li tranche vos 
differends, raconte I'histoire des peuples passes et les evenements a 
venir». 


-dll ^y jy y~> a -= > yj i jy 

© 3 &\ & ■ > - r — 


’Al-Lahu nuru-s-samawati wa-l-’ardi raatalu nurihi ka miskatin fiha 
misbahun-i-l-misbahu fi-zujajatan-i-zujajatu ka’annaha kawkabun 
durriyyun yuqadu min sajaratim mubarakatin zaytunati-l-la sarqiyyatin 
wala garbiyyatin yakadu zaytuha yudT’u walaw lam tamsashu narun, 
nurun ‘ala nurin yahdi-L-Lahu linurihi may-ya&f’u wa yadribu-L-Lahu- 
l-’amtala li-n-nasi wa-L-Lahu bi kulli say’in ‘Alimun (35). 

Allah est la lumiere des cieux et de la terre. Cette lumiere est comme 
un foyer dont la flamme luit au centre de glaces de cristal qui ont l’eclat 
d’une etoile. L’huile d’un olivier beni qui ne se trouve ni en orient ni en 
Occident l’alimente. Peu s’en faut que cette huile s’enflamme d’elle-meme. 
C’est une lumiere enveloppee de lumieres- Allah dirige vers cette lumiere 
qui II veut. Allah cite des exeraples aux hommes. II erabrasse tout. (35). 

En commentant ce verset, Ibn Abbas a dit: «Dieu dirige les 
habitants des cieux et ceux de la terre. II dirige meme les etoiles, le 
soleil et la lune.» Quant a Anas, il a avance que Dieu veut dire par la: 
«Ma lumiere est une guidee», Oubay Ben Ka'b a dit: «C'est le croyant 
que Dieu a mis la foi et le Coran dans son cceur. II le presente comme 
exemple quand II a dit: «Allah est la lumiere des cieux et de la terre» II a 
■commence par Sa propre lumiere puis celle du croyant. Ceci signifie: 
Elle ressemble a la lumiere de quiconque a cru en Lui, il est certes le 
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croyant dont le cceur est rempli de la foi et du Coran. Enfin As-Souddy 
a dit: «C’est grace a la lumiere de Dieu que les cieux et la terre sont 
eclaires». 

II est cite dans un hadith que le Messager de Dieu invoquait Dieu 
par ces mots: «Je cherche refuge dans la lumiere de Ta Face qui 
eclaire les tenebres». 

Ibn Abbas rapporte: «Quand le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- s’eveillait la nuit, il disait: «Grand Dieu, a Toi les louanges. Tu 
es la lumiere des cieux et de la terre et ce qu'ils contiennent. A Toi les 
louanges. Tu es le Seigneur des cieux et de la terre et ce qu’ils 
contiennent». 

«Cette lumiere est..» qui fut interprets de deux fagons: Elle revient 
a Dieu -a Lui la puissance et la gloire- et elle ressemble a celle qui se 
trouve dans le cceur du croyant qu'il a dirige. La deuxieme: elle revient 
au croyant et qui signifie que: la lumiere qui se trouve dans le cceur du 
croyant rassemble a une niche. II a donne comme exemple le cceur du 
croyant dont la foi lui est inherente a cause de ce qu’il regoit du Coran 
(ses enseignements) qui se Concorde avec sa natutre innee. 

Dans ce verset Dieu compare le cceur du croyant a une lampe 
faite en cristal pur et transparent, alimentee par ce qu’il a renteu du 
Coran compare a une huile d’une bonne qualite et pure. Cette lampe 
se trouve dans un verre, et ce verre est semblable a une etoile 
brillante. 

«L’huile d’un oliyier beni qui ne se trouve ni en Orient ni en Occident 
l’atimente». C’est a dire que cet arbre se trouve dans un endroit 
intermediaire: ni a Test ou les rayons soleils ne I'atteignent pas au 
debut de la joumee, ni a I'ouest oil I'ombre le couvre avant le coucher 
du soleil. II se trouve au juste milieu, et donne une huile pure et claire. 
Car, comme on a dit a ce sujet, tout olivier dont le soleil I’atteint toute 
la journee, donne la meilleure qualite d’huile. 

Al-Hassan Al-Basri a comments cela et dit: «Si cet arbre se 
trouvait sur la terre, il aurait StS plants a Test ou a I’ouest, mais on doit 
entendre par cela qu'il est un exemple de Sa lumiere que Dieu 
presente. 
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La plus logique des opinions donnees, consiste a considerer cet 
olivier comme se trouvant sur un plateau de la terre oil le soleil le 
couvre le matin jusqu'au soir pour donner une huile pure. C’est 
pourquoi Dieu dit ensuite: «Peu s’en faut que cette huile ne s’enflamme 
d’elle-meme.» Cette huile est pres d'eclairer sans que le feu la touche. 

«C’est une lumiee enveloppee de lumieres» qui signifie, d’apres 
Oubay Ben Ka‘b: «Le croyant vit dans cinq phases qui sont toutes de 
lumiere: Ses paroles sont de lumiere, ainsi que ses oeuvres, son 
entree, sa sortie et son sort au jour de la resurrection qui sera le 
Paradis. 

Quant a I’interpretation de As-Souddy, elle est la suivante: 
Lorsque la lumiere du feu et celle de I'huile se reunissent, elles 
produisent une grande lumiere, mais aucune d’elles ne la donne sans 
I’autre. Ainsi sont la lumiere du Coran et celle de la foi quand elles se 
trouvent dans le coeur du croyant. 

«AUah dirige vers cette lumiere qui veut» Dieu guide, vers Sa 
lumiere, qui II veut parmi ses creatures; comme il est dit dans un 
hadith: «Dieu crea Ses creatures dans une obscurite totale puis II 
diffusa sur elles de sa lumi&re. Celui qui en a eu une partie, fut dirige, 
et celui qui n’en a rien regu fut egare. 

«Allah cite des exemples aux hommes. D embrasse tout». Apres avoir 
presente I’exemple du cceur du croyant, Dieu fait savoir aux hommes 
qu’il est le seul a connaitre ceux qui sont aptes a etre diriges. A cet 
egard Abou Sa’id Al-Khoudri rapporte que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Les cceurs sont au nombre de 
quatre: un coeur sincere oil se trouve une lampe qui eclaire, un coeur 
dans un sac dont Pouverture est bien fermee, un coeur renverse et un 
coeur blinde. Le premier est celui du croyant oil la foi I’eclaire, le 
deuxieme est celui de I’incredule, le troisieme celui de I’hypocrite qui a 
connu la verite puis s’en est detourne, enfin le quatrieme est le coeur 
oil on y trouve de la foi et de I'hypocrisie. La foi est semblable a une 
plante arrosee toujours par une eau pure; tandis que I’hypocrisie est 
semblable a un ulcdre qui se nourrit de sang et de pus. Laquelle de 
ces deux alimentations I'emporte sur I'autre aura fait triompher celle 
qu'elle alimente». 
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fl buyutin ’adina-L-Lahu ’an turfa’a wa yudkara fiha-smuhu yusabbihu 
lahu fiha bil-guduwwi wa-l-’asali (36) rija lu-l-la tulhihim tijaratum wala 
bay’un ‘an dikri-L-Lahi wa ’iqami-s-salati wa ’itif ’i-z-zakati yahafuna 
yawman tataqallabu fihi-1-qulubu wa-l-’absaru (37) liyajziyahumu-L- 
Lahu ’ahsana ma ‘amilu wa yazidahum min fadlihi wa-L-Lahu yarzuqu 
may-yasa’u bigayri hisabin (38). 

Par la volonte d’ Allah, des temples se sont eleves ou l’on glorifie son 
nom. Nuit et jour, (36) y prient des fideles que ni la passion du negoce ni le 
lucre ne detournent dc la joie d’exalter Allah, de le prier et de faire la 
charite. Ils redoutent le jour ou les esprits et les regards seront annihiles. 
(37) Par cette pieuse attitude, ils recherchent une belle recompense et 
esperant s’attirer les efTets toujours plus grands de la grace d’Allah. Allah 
distribue sans compter a qui II veut. (38). 


Apres avoir montre que le coeur du croyant rempli de science et 
de guidee est tel qu’une lampe qui se trouve dans un verre, alimentee 
par une huile benie, comme un astre a grand eclat, Dieu indique les 
places de ces lampes qui ne sont que les mosquees, les meilleurs 
endroits sur terre aimes de Lui, consacres a Son adoration. 


«Par la volonte d’Allah, des temples se sont elevesw qui doivent etre 
tenus propres de toute souiliure provenant d’un acte ou d’une parole 
qui ne leur sieent pas. Ka‘b Al-Ahbar disait: «ll est ecrit dans le 
Pentateuque: (Dieu dit) que les mosquees sont mes demeures sur 
terre. Quiconque aura fait ses ablutions a la perfection et y viendra Me 
visiter, Je I’honorerai. II est du droit des visiteurs d’obtenir les 
considerations du mattre de la maison». 


Plusieurs sont les hadiths prophetiques qui parlent des mosquees, 
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de leurs merites, de leur veneration et de leur encensement. En voici 
quelques uns a titre d'exemple: 

- Le prince des croyants Othman Ben Affan rapporte qu’il a 
entendu le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- dire: «- 

Quiconque batit une mosquee pour obtenir la satisfaction de Dieu, Dieu lui 
bat it une demeure au Paradis» (Rapporte par Boukhari et Moustim )* l K 

- Aicha -que Dieu I'agree- a dit: «Le Messager de Dieu -qu'Allah le 
benisse et le salue- nous a ordonne de construire des mosquees dans 
les quartiers, de les tenir propres et de les encenser 

- Anas, que Dieu I’agree - rapporte que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «L'Heure supreme ne se dressera 
avant que les gens ne s’enorgueillissent dans le mosquees*. 

- Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, d’apres 
Abou Houraira, a dit: «Lorsque vous trouvez quelqu'un faire des 
negoces dans les mosquees dites: «Puisse Dieu ne t'accorder aucun 
benefice de tes transactions*. Et si vous rencontrez quelqu’un dans la 
mosquee rechercher un objet perdu, dites: «Puisse Dieu ne te le 
rendre pas*. 

- Ibn Maja rapporte d’apres Ibn Omar ce hadith qu’il remonte au 
Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- dans lequel il dit: «ll y a des 
choses qu’on ne doit pas les faire dans les mosquees: de les prendre 
pour un passage (c’etait avant la construction des mosquees), d'y 
brandir une arme, de faire vibrer I’arc ou lancer des fleches, d’y passer 
en portant de la viande crue, d’y appliquer une peine prescrite et de 
les prendre pour de marches*. 

On ne doit pas done les considerer comme passage sauf dans le 
cas urgent, n'y manipuler un arc de peur que les fleches n’atteignent 
les prieurs, n’y porter de la viande crue afin de ne les souiller par le 
sang, n’y appliquer une peine prescrite pour eviter les mosquees de la 
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souillure de I’execute et enfin les prendre pour des marches car elles 
ne sont etablies que pour I’adoration et la glorification de Dieu. On a 
dit enfin qu’il ne faut pas laisser les gargons et les fous prendre ces 
mosquees pour un terrain de jeu. 

Boukhari rapporte que As-Sai'b Al-Kindi a dit: «J’etais debout dans 
la mosquee quand quelqu'un me jeta d'un caillou. Je regardai et 
trouvai Omar Ben Al-Khattab qui me dit: «Va et amene-moi ces deux 
personnes (dont leur voix s’elevait dans la mosquee). En les lui 
presentant, il leur demands: «Qui etes-vous? D’oCi venez-vous?» - De 
Taef, repondit-on. - Si vous etiez de ce pays, repliqua Omar, je vous 
aurais frappes durement parce que vous elevez vos voix dans la 
mosquee du Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-. 

Ibn Omar rapporte que Omar -Son pere- ordonnait aux gens 
d'encenser les mosquees surtout le jour de vendredi. 

Dans les deux Sahih, il est cite que le Messager de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Une priere en commun surpasse de vingt- 
cinq fois la priere que I’homme accompli t chez lui ou dans le marche. Celui 
qui fait les ablutions chez lui, se rend a la mosquee rien que pour accomplir 
la priere, il ne fait un pas sans qu’on I’eleve d’un degre et qu’on lui efface 
un peche. Lorsqu’il accomplit la priere, les anges ne cessent de lui 
demander la benediction de Dieu, tant que cet homme se trouve dans le 
meme endroit ou il a fait la priere, en disant: «Grand Dieu, accorde-lui Ta 
benediction, fais-lui misericorde». Il est considere en priere tant qu'il 
attende la priere suivante» (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1) . 

II est recommande a celui qui se rend a la mosquee d’entrer en 
commengant par le pied droit. Al-Boukhari rapporte d’apres Abdullah 
Ben Omar que le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a 
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dit: «Lorsque i’un d’entre vous entre dans la mosquee, qu’il dise: «Je 
me refugie aupres de Dieu I’lnaccessible, de Sa Noble Face et de Son 
pouvoir eternel, contre le demon le maudit». En formulant cette 
invocation, il sera preserve du demon toute la joumee*. 

Dans une autre recommandation, le Messager de Dieu -qu’Allah le 
b£nisse et le salue- a dit: «Lorsque I’un d’entre vous entre dans la 
mosquee, qu’il prie pour le Prophete et qu’il dise: « Grand Dieu, ouvre-moi 
les portes de Ta misericorde». En sortant, qu’il prie pour le Prophete et 
qu’il dise: «Grand Dieu, accorde- moi de Tes faveurs» (Rapporte par 
Mousdlim et Nassai) (1> . 

Dans une autre version rapportee par Fatima -que Dieu i'agree, 
quand le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- entrait dans la 
mosquee, il disait: «Grand Dieu, pardonne mes fautes et ouvre-moi les 
portes de Ta misericorde* apres avoir demande la benediction et la 
grace de Dieu en faveur du Messager de Dieu. En sortant, il 
demandait la meme chose en ajoutant: «Grand Dieu, pardonne mes 
fautes et ouvre-moi les portes de Ta grace*. 

«Par la volonte d’ Allah, des temples se sont eleves on l’on glorifie son 
nom» ce verset est pareil aux dires de Dieu: «Relevez vos fronts au 
moment de chaque priere, invoquez-Le d’une foi pare* [Coran VII, 29], Les 
mosquees sont etablies pour adorer Dieu en glorifiant son nom et 
reciter son Livre. 

«Nuit et jonr, y prient des fideles* Ibn Abbas a dit qu’il s’agit de la 
priere de I’aube qui est le debut de la joumee et celle de I'asr avant le 
coucher du soleil qui sont les premieres prescrites. «Des fideles* en 
designant ceux qui ne cessent, grace a leur foi profonde et ferme, de 
frequenter les mosquees pour s’acquitter des prieers, glorifier Dieu et 
exalter Son unicitg. Quant aux femmes, leurs prieres dans leurs 
demeures sont meilleures pour elles. 

A ce propos, Ahmed rapporte que Oum Houmayd la femme de 
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Abou Houmayd As-Sa'idi, vint trouver le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- et lui dit: «0 Messager de Dieu, j'aime accomplir les 
prieres avec toi». II lui repondit: «J’apprecie bien ton desir, mais sache 
que ta priere dans ta demeure est meilleure que ta priere dans la 
mosquee de ton quartier et une priere dans cette mosquee est 
meilleure que ta priere dans ma mosquee*. Plus tard, cette femme 
ordonna qu’on lui construise une mosquee dans sa demeure la plus 
eloignee ou elle s’acquittait de toutes les prieres jusqu’a sa mort». 

D'autre part, il est permis aux femmes d'accomplir leurs prieres en 
commun avec les hommes (en se tenant derrere eux) a condition de 
ne causer aucune nuisance ni de se parer ni de se parfumer. Car il est 
cite dans un hadith authentique: «N'empechez par les servantes de 
Dieu de frequenter Ses mosquees». Aicha -que Dieu I'agree a 
rapporte, d'apres les deux Sahih, que les femmes assistaient a la 
priere de I'aube avec le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue-, et retournaient chez elles calfeutrees de leurs manteaux sans 
etre reconnues a cause de I'obscurite de l'aube». 

«... des fideles que ni la passion da negoce ni le lucre nc detouraent de 
la joie d’exalter Allah», tout comme Dieu a dit ailleurs: «0 croyants, que 
le souci de vos richesses et de tos enfants ne vous detouraent pas d’ Allah* 
[Coran LXIV, 9]. Voulant dire par la: Que le bas monde avec ses 
clinquants, ses biens et ses plaisirs ne vous distraient pas du Souvenir 
de Dieu, car ce qui se trouve aupres de Lui est beaucoup plus meilleur 
de ce qu'ils possedent. Ceux-la preferent I'adoration et I'amour de Dieu 
a quoi que ce soit du bas monde. 

On a rapporte qu’lbn Omar se trouvait dans le marche quand on 
appelait a la priere. Les hommes fermerent leurs boutiques et se 
rendirent a la mosqu6e». C’est a leur sujet que ce verset fut rev6l6. 

On a rapporte suivant plusieurs versions, que les hommes qui se 
trouvaient dans les marches, lorsqu’ils entendaient I’appel a la priere, 
et meme s’ils etaient en train de conclure des transactions tres 
benefiques, ils laissaient tout et se rendaient aux mosquees pour 
s’acquitter de la priere a son heure determinee. 

«lls redoutent le jour ou les esprits et les regards seront annitailes» 
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c’est a dire au jour de la resurrection, les coeurs et les regards seront 
bouleverses a cause de la frayeur de ce jour, tout comme le Seigneur 
a dit: «I1 retards son verdict jusqu’an jour ou tous les regards seront figes 
d’effroi» [Coran XIV, 42]. 

Et ainsi Dieu les recompensera pour les meilleures de leurs 
actions. II accepters les bonnes actions en les decuplant et leur 
pardonnera les mauvaises. «Allah distribue sans compter a qui II veut» 
car sa recompense est incommensurable. 

Dans un hadith il est dit: «Lorsque Dieu reunit les premiers et les 
derniers, une voix interpellera les hommes de sorte que toutes les 
creatures puissent I’entendre: «Les hommes sauront aujourd’hui ceux 
qui jouiront des plus grandes faveurs de Dieu. Que ceux dont nul 
negoce, nui troc ne les ont distraits du Rappel de Dieu se levent». Ms 
se leveront, mais ils seront peu nombreux. Puis toutes les autres 
creatures seront jugees» (Rapporte par Ibn Abi Hatem). 

Ce jour-la Dieu recompensera les fideles et augmentera Sa grace 
envers eux. En commentant cela, le Prophete -qu' Allah le benisse et le 
salue- a dit: «La recompense sera le Paradis, quant a I’autre grace, il 
s’agit de leur intercession en faveur de ceux qui lui ont fait un bien 
quelconque dans le bas monde. 



wa-l-ladma kafaru Vmaluhum kasarabim-biqi’atin yahsabuhu-z- 
zam’anu ma 'an hatta ’id a ja’ahu lam yajidhu say’an wa wajada-L-Laha 
‘indahu fawaffahu hisabahu wa-L-Lahu sari‘u-l-hisabi (39) ’aw 
kazulumatin fi bahri-l-lujjiyyin yagsahu mawjun min fawqihi mawjun 

478 



min fawqihi sahabun zulumatun ba'duha fawqa ba'din ’id a ’ahraja 
yadahu lam yakad yaraha wama-l-lam yaj‘ali-L-Lahu lahu nuran fama 
lahu min nurin (40). 

Les ceuvres des infideles ressemblent aux mirages du desert. Les 
prenant pour de l’eau, l’homme altere les poursuit mais jamais ne les 
atteint. Ce qu’il trouve, c’est Allah pour regler son compte. Allah est 
prompt a juger. (39) Elies ressemblent aussi a des tenebres couvrant une 
mer houleuse ou les vagues s’entrechoquent. Sur ces vagues, s’etend un 
epais brouillard et s’entassent des ombres. Si 1’homme y tend sa main, 0 a 
peine a la distinguer. Celui qu’ Allah prive de lumiere ne la trouvera nulle 
part. (40). 

Ce sont deux exemples que Dieu donne pour distinguer deux 
sortes d’incredules. 

La premiere: comprend les incredules pretentieux qui se croient 
que leurs ceuvres et leur croyance reposent sur une verite alors 
qu'elles sont nulles. Leur cas ressemble a un mirage qui apparait dans 
une plaine et sera vu comme de I'eau qui existe entre ciel et terre, tout 
altere, le voyant, se rend pour se desalterer mais en y arrivant, il ne 
trouve rien. Ainsi I'incredule qui dans la vie d'ici-bas, a fait d'actions 
pensant qu'elles lui procureraient quelque bien et quelque recompense 
au jour de la ressurection, une fois comparu devant le Seigneur pour 
lui demander compte, il trouvera que ses ceuvres etaient vaines et 
meme nulles. Dieu affirme cette realite quand II a dit: «Nous irons droit 
a leurs ceuvres et nous les reduirons en poussiere» [Coran XXV, 23], Dieu 
est prompt dans ses comptes. 

II est cite dans les deux Sahih que le Messager de Dieu -qu'Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Au jour de la resurrection on demandera 
aux juifs: «Qu’adoriez-vous ( dans le bas monde)?» Ils repondront: «Nous 
adorions ‘Ouzair le fils de Dieu» -Vous mentez -repliquera-t-on, Dieu ne 
s'est jamais donne un fils. Que desirez-vous?» Ils diront: « Seigneur, nous 
avons soif, abreuve-nous» On leur ripostera: «Ne voyez-vous pas?». Et 
alors on leur presentera les flammes du Feu sous forme d'un mirage, dont 
ses parties devorent les unes les autres.» Les juifs accourront vers ce 
mirage et seront precipites dans le Feu» (Rapporte par Boukhari et 
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MousKm) (1> . 

La deuxieme: comporte les ignorants et les niais qui imitent les 
incredules, sourds et muets qui ne congoivent rien. Ils sont semblables 
«a des tenebres couvrant une mer houleuse ou les vagues s’entrechoquent. 
Sur ces vagues, s’etend un epais brouillard et s’entassent des ombres. Si 
l’homme y tend sa main, il a peine a la distinguer». Tel est le cceur de 
I’impie, ignorant et niais qui avait imite d’autres ne sachant ou ils 
allaient le prendre et vers quoi ils le guidaient. 

L’epais brouillard cite dans ce verst, signifie d’apres ibn Abbas le 
sceau que Dieu pose sur le cceur, I’oui'e et la vue de I’impie, comme 
Dieu le montre dans ce verset: «... duquel II endurcit l’ou'ie et le cceur et 
sur les yeux duquel n met un voile» [Coran XLV, 23]. L’incredule vit dans 
cinq tenebres: Ses parole sont comme une t6nebrit6, ainsi que ses 
actions, son entree, sa sortie et sont sort au jour dernier. 

«Celui qu’Allab prive de lumiere ne la trouvera nulle part» Certes, 
celui qui Dieu n'a pas dirige, sera egare et perdant. 

Nous implorons le Seigneur de mettre de la lumiere dans nos 
cceurs, a nos droites, a nos gauches et d'assigner-nous de la lumiere. 
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’alam tara ’anna-L-Laha yusabbihu lahu man fi-s-samawati wa-l-’ardi 
wa-t-tayru s<f ffatin kullun qad *alima salatahu wa tasbihahu wa-L-Lahu 
‘Alimum-bima yafaluna (41) wa-li-L-Lahi mulku-s-samawati wa-l-’ardi 
wa’ila-L-Lahi-l-masiru (42). 
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Ne vois-tu pas que toute la creation, les cieuxet la terre, chantent la 
gloire d’Allah, jusqu’aux oiseaux qui volent en file? Chaque etre a une 
priere et un mode d’adoration qui lui est propre. Allah connait les actions 
de chacun. (41) Allah est le Maitre des cieux et de la terre et c’est a Lui 
que tout fait retour. (42). 

Tout ce qui se trouve dans les cieux et sur la terre, soient-ils des 
anges, des humains, de genies, d'animaux et des choses inanimees, 
glorifie Dieu et chante Sa purete. Meme les oiseaux lors de leur envoi, 
adorent et glorifient leur Seigneur qui les guide vers quoi ils trouvent 
leur subsistance alors qull connait bien leurs actions. 

«Chaque etre a une priere et un mode d’adoration qui lui est propre». 
En guidant toutes les creatures, Dieu inspire a chacune d’elles son 
mode d'adoration et de louange, et connait parfaitement comment ils 
se component et toutes leurs actions. 

La royaute des cieux et de la terre appartient a Dieu seul, II est le 
seul a en disposer sans aucun associe, et nul ne doit etre adore en 
dehors de Lui ou s’opposer a Ses ordres. 

«C’est a lui que tout fait retour» au jour de la resurrection pour 
retribuer chacun selon ses oeuvres. 



’alam tara ’anna-L-Laha yuzji sahaban tumma yu’afflifu baynahu t 
umma yaj'aluhu rukaman fatara-l-wadqa yahruju min hilalihi wa 
yunazzilu mina-s-sama ’i min jibalin fiha mim baradin fayusibu bihi may- 
yasa’u wa yasrifuhu ‘am-may-yasa ’u yakadu sana barqihi yadhabu-bi-1- 
’absari (43) yuqallibu-L-Lahu-l-layla wa-n-nahara ’inna fi-dalika 
la'ibratan li’uli-l-’absari (44). 

C’est Allah -ne le vois- tu pas? -qui cree les nuages, les groupe et les 
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amoncelle. Ne vois-tu pas aussi qu’n en tire one pluie abondante? C’est 
encore Lui qui precipite du del des avalanches de grele dont D accable ou 
preserve qui II veut. Pen s’en faut que le feu de l’eclair ne ravisse la vue 
des homines. (43) Allah fait succeder le jour et la nuit. Tout ced est sujet a 
meditation pour qui reflechit. (44). 

Dieu cree d’abord les nuages minces et disperses, puis il les 
pousse pour les amonceler, ensuite I'ondee sort de leur profondeur. «- 
C’est encore Lui qui precipite du ciel des avalanches de grele dont II 
accable ou preserve qui II veut». Certains, en traduisaant textuellement 
('expression arabe, ont avance que Dieu fait descendre du ciel des 
montagnes pleines de grele, d'autres ont dit que les montagnes citees 
dans le verset ne sont que les nuages amonceles. Dieu en frappe qui 
II veut en deteriorant les plantations et les fruits comme un signe de 
Son chatiment et Sa vengeance, ou II en preserve qui II veut par un 
effet de Sa misericorde. 

«Peu s’en faut que le feu de l’eclair ne ravisse la vue des hommes» Car 
si on suit I’eclair et sous I’effet de son intensity, on craint d’etre trap 
6bloui au point ou on perd la vue. It fait succeder le jour et la nuit, en 
allongeant ou raccourcissant I’un et I’autre selon les saisons. II y a, en 
verite, en cela un enseignement et un signe pour ceux qui voient et 
reflechissent. 
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wa-L-Lahu halaqa kulla dabbatim min ma ’in fa minhum may-yamsi 
‘ala batnihi wa minhum may-yam5i ‘ala rijlayni wa minhum may-yamsi 
‘ala ’arba‘in yahluqu-L-Lahu ma yasa’u ’inna-L-Laha ‘ala kulli say’in 
qadirun (45). 


Allah a cree d’eau tous les animaux. Les uns rampent, d’autres 
marchent sur deux jambes, d’aucuns sur quatre. Allah cree ce qu’Il veut. II 
est tout-Puissant. (45). 
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Dieu montre Son omnipotence dans les differentes sortes de ses 
creautres; quant a leur formes, leurs couleurs, leurs mouvements et 
autre caracteristiques, a savoir qu’elles sont toutes creees a partir de 
I'eau. «Les uns rampent» tels que les serpents, «d’autres marchent sur 
deux jambes» tels que les humains et une categorie d'oiseaux «d’aucuns 
sur quatre» tels que les bestiaux et autres. Par Son pouvoir, II cree ce 
qu’ll veut, car II est capable sur toute chose. 



laqad ’anzalna ’a'yatim bayyinatin wa-L-Lahu yahdl may- yasa ’u ’ila 
siratim mustaqimin (46). 

Nous avons revele de clairs verse ts. Allah met qui II veut sur le droit 
chemin. (46). 


Dieu. dans le Coran, a fait descendre des Signes et versets clairs, 
des exemples et des enseignements, pour ceux qui les comprennent, 
les perspicaces, et veulent etre bien diriges. « Allah met qui II veut sur 
le droit chemin». 



wa yaquluna ’a' manna bi-L-Lahi wa bi-r-rasuli wa ’ata'na tumma 
yatawalla fariqum minhum mim ba‘di dalika wama ’ulaT’ika bi-1- 
mu’minTna (47) wa ’id a du‘u ’ila-L-Lahi wa rasulihi liyahkuma 
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baynahum ’id a fariqum minhum mu'riduna (48) wa ’iy-yaku-l-lahumu-1- 
haqqu ya’t'u ’ilayhi mud’intna (49) ’afi qulubihim maradun ami-r-tabu 
’am yahafuna ’ay-yahifa-L-Lahu ‘alayhim wa rasuluhu bal ’ula ’ika 
humu-z-zalimuna (50) ’innama kana qawlu-l-mu’minina ’id a du‘u ’ila-L- 
Lahi wa rasulihi liyahkuma baynahum ’ay-yaqulu sami’na wa ’ata'na wa 
’ula ’ika humu-l-muflihuna (51) wamay- yuti‘i-L-Laha wa rasulahu wa 
yahsa-L-Laha wa yattaqhi fa’uft ’ika humu-l-fa ’izuna (52). 

Ils affirment: «Nous croyons en Allah et an Prophete et nous leur 
obeissons. Puis une partie d’eux renient leurs declarations. Vraiment ce ne 
sont pas la des croyants. (47) Quand Us sont cites au tribunal d’AUah ou de 
Son Prophete, une partie d’entre eux le recuse. (48) S’ils sont surs de 
triompher, ils s’empressent vers ce tribunal. (49) Leur cceur est-il imfirme 
ou bien doutent-ils? ou bien apprehendent-ils l’arbitraire d’Allah et de Son 
Prophete? Vraiment, ce sont de mechantes gens. (50) Void ce qu’il sied de 
dire aux croyants quand ils sont appeles au tribunal d’Allah et de Son 
Prophete: «Nous avons entcndu votre appel et nous nous y conformons» 
Les voila les bienheureux. (51) Quiconque obeit a Allah et a Son Prophete, 
craint Allah et le redoute, celui-la est sur de triompher. (52). 

Dieu parle des hypocrites qui divulguent autres choses que celles 
qu’il couvent. Ils disent: «Nous croyons en Dieu et au Prophete et nous 
leur obeissons» Mais voila que certains d’entre eux se detournent 
ensuite. Ils se contredisent: ils disent ce qu’ils ne font pas, et font ce 
qu’ils ne disent pas. «Vraiment, ce ne sont pas la des croyants». 

«Quand ils sont cites au tribunal d’Allah ou de Son Prophete». En 
d’autre terme, s’ils sont appel§s devant Dieu et Son Prophete pour que 
celui-ci juge leurs differends, ou encore suivant une autre 
interpretation: s’ils sont appeles a suivre le droit chemin et ce que Dieu 
a revele, ils s’en detournent par orgueil, comme Dieu a dit ailleurs: «- 
Lorsqu’on les convie a se rallier aux revelations d’Allah et a son Prophete, 
on les voit, ces hypocrites, se detourner de toi» [Coran IV, 61]. Al- 
Tabarani a cite le hadith suivant: «Celui qui est appelg a comparaitre 
devant un gouverneur et ne repond pas il est injuste et ne jouit 
d’aucun droit». 

«S’ils sont surs de triompher, ils s’empressent vers ce tribunal. Ils 
vlendraient a lui, s’ils avaient le droit pour eux et se soumettraient, 
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sinon ils ne repondraient pas, appelleraient a un autre que le droit et 
prefereraient s'en rapporter a d'autre que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue-. Done leur soumlsslon n’est pas issue de leur 
croyance que e’etait bien le droit, mais parce que le verdict serait 
compatible avec leurs penchants. C’est pourquoi ils s’en detoumeraient 
s’il etait autrement. 

«Leur ceeur est-il infirme?» ou bien leur cceur est atteint d’une 
maladie qui lui est inhbrente, ou bien ils eprouvent un doute 
quelconque quant a leur foi,. ou bien encore its redoutent que le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- ne soit injuste 
envers eux. Quelle que soit leur attitude, leur comportement est une 
pure incredulite, et Dieu connait bien leur intention. Ils sont vraiment 
des injustes, car ni Dieu ni Son Prophete ne sauraient etre inequitables 
et sont loin d’etre accuses d’une telle iniquite. 

A ce propos, Al-Hassan a dit: «ll arrivait qu’un litige mettait deux 
hommes face a face. L’ayant-droit repondait a comparaTtre devant le 
Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- que les deux parties 
prenaient pour juge., Mais si I’un d’eux savait que le verdict ne saurait 
etre de son cote, il ne repondait pas. II disait: «Je prends pour juge un 
tel» autre que le Prophete. 

Quant aux croyants qui ont cru en Dieu et a Son Prophete, ils ne 
recherchent que le Livre de Dieu et la sunna du Prophete pour les 
suivre. Ils disent: «Nous avons entendu votre appel et nous nous y 
conformons» Ceux-la reussiront et seront les bienheureux. 

Abou Ad-Darda’ a dit: «ll n’y a d'lslam qu’en obeissant a Dieu, et 
nul bien n'est acquis qu’en se trouvant en commun. On doit etre 
sincere envers Dieu, Son Prophete, les califes et tous les croyants®. 

Omar Ben Al-Khattab, quant a lui, disait: «L’anse de I’lslam est la 
profession de foi qui consiste a attester qu'il n’y a d'autre divinite que 
Dieu, de s’acquitter de la priere, de verser la zakat et d’obeir a ceux 
qui detiennent I’autorite parmi les musulmans». 

«Quicnque obeit a Allah et a Son Prophete,® en se conformant aux 
enseignements «craint Allah et le redoute® a cause des peches qu’il a 
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commis «celui-la est sur de triompher» de se procurer ciu bien et d’etre 
a I’abri du mal dans les deux mondes.' 



wa ’aqsamu bi-L-Lahi jahda ’aymanihim la’in ’amartahum layahrujanna 
qul-la” tuqsimu taf ‘atum-ma‘rufatun ’inna-L-Laha Habirum bima 
ta’maluna (53) qul ’ati‘u-L-Ldha wa ’ati‘u-r-rasula fa’in tawallaw 
fa’innama ‘alayhi ma hummila wa ‘alaykum ma hummiltum wa ’in 
tutTuhu tahtadu wama ‘ala-r-rasuli ’illa-l-balagu-I-mubinu (54). 

I Is affirment par le serment le plus solennel que si tu leur ordonnes de 
marcher au combat, ils y voleront. Dis-leur: «Votre serment est inutile, ce 
qui compte c’est l’obeissance meme. Allah sait tout ce que vous faites» (53) 
Dis: «Obeissez a Allah et obeissez au Prophete®. Si vous refusez, sachez 
que le Prophete a sa responsabilite et vous la votre. Obeissez-lui et vous 
serez dans le droit chemin. Le Prophete n’a d’autre mission que de vous 
donner de dairs avertissements. (54). 

Dieu mentionne les hypocrites qui juraient par Lui en serments 
solennels au Messager de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue- que si 
ce dernier leur donnait I’ordre, tres certainement ils se seraient mis en 
campagne. Dieu ordonne a son Prophete de leur dire: «Votre serment 
est inutile» ne jurez done pas «ce qui compte c’est l’obeissance meme» 
quant a la votre, elle est deja connue et qui consiste en parole et non 
en acte». Chaque fois que vous jurez, vous mentez, comme Dieu a dit 
ailleurs: «IIs vous feront des serments pour vous plaire» [Coran IX, 96] et: 
«fls se servent de Ieurs serments comme d’un bouc!ier» [Coran LVIII, 16]. 


Ces hypocrites sont des menteurs de par leur nature. Dieu a 
montre leur comportement dans ce verset: «N’avez-vous jamais entendu 
les propos que tiennent les hypocrites a Ieurs freres infideles parmi les gens 
d’Ecriture: «Si I’on vous exile, nous vous suivrons, nous ne croirons pas aux 
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medisances tenues sur votre compte, si on vous combat, nous vons 
assisterons» Allah est temoin qu’ils mentent» [Coran LIX, 1 1], 

L'expression: «ce qui compte c’est I’obeissance meme» signifie: 
I’obeisance est de regie qui n'exige aucun serment, car ceux qui ont 
cru et suivi le Messager ne I’ont pas fait. La manifestation de 
I’obeissance et le serment s’ils ont faciles a les montrer et les divulguer 
ne comptent pas si I'on est pas sincere, a ne pas oublier surtout que 
Dieu penetre dans le trefonds des cceurs et connait les intentions 
mieux que quiconque. 

. «Dis: «Obeissez a Allah et obeissez an Prophete» C’est a dire: 
prescrivez-vous de suivre le Livre de Dieu et la sunna de Son 
Messager sans s’en d&vier. «Si vous refusez» en d§laissant I’un et 
I’autre «Sachez que le Prophete a sa responsabilite». en divugluant le 
message et accomplissant la mission dont il est chargee «et vous la 
votre» en I’acceptant et en s’y conformant. Si vous le suivez, vous 
aurez suivi le droit chemin «la voie d’ Allah, le Maitre des cieux et de la 
terre» [Coran XLII, 53], car ce qui incombe au Prophdte -qu’Allah le 
benisse et le salue- c’est de transmettre en toute clarte ses messages, 
sa principale mission. 



wa‘ada-L-Lahu-l-ladina ’a manu minkum wa ‘amilu-s-salihati 
layastahlifannahum fi-l-’ardi kama stahlafa-l-ladTna min qablihim .wa 
layumakkinanna lahum dinahumu-l-lad i-r-rtdd a lahum wa 
layubaddilannahum mim ba‘di hawfihim ’amnan ya’budunant la 
yusrikun bi say’an wa man kafara ba‘da d alika fa’ula ’ika hnmu-1- 
fasiquna (55). 

Allah aflermira sur terre ceux qui ont la foi et pratiquent le bien, 
comme D a affermi leurs predecesseurs. II assurera le respect de la religion 
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qu’II leur a choisie. II transformer en paix leurs inquietudes. Qu’ils 
M’adorent en ne m’associant personnel Ceux qui Me renieront apres tous 
ces bienfaits sont des impies. (55). 

Dieu a promis a Son Messager -qu’Allah le benisse et le salue- de 
faire de sa communaute Ses lieutenants sur la terre, grace auxquels la 
vie en ce bas monde sera amelioree, les autres se soumettront a leur 
autorite. II a promis aussi de changer leur inquietude en securite, ce 
qui a ete, en effet, realise surtout apres la conquete de La Mecque, 
leur dominance sur toute la presqu’ile arabique et quelques regions du 
pays de Cham, et les treves conclues avec Heraclius le roi des 
Romains, Al-Mouqawqas ie roi de I’Egypte, Negus le roi de I’Ethiopie 
et autres. 

Apres le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-, Abou Bakr, le 
premier calife, envoya Khaled Ben Al-Walid qui a conquis la Perse, 
Abou Ouba'ida Ben Al-Jarrah qui a conquis le Cham et Amr Ben AI-‘As 
qui a conquis I’Egypte. 

Son successeur au pouvoir, poursuivit les conquetes pour arriver a 
Constantinople, en s’emparant des tresors de Cesar et des Cosroes 
comme le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a prevu, et qui 
furent depenses pour la cause de Dieu. 

L’Empire Ottomane apres ses conquetes celebres, put etendre 
son pouvoir de I’Est a I’Ouest, pour realiser aussi ce que le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- avait predit en disant: «Dieu m’a plie la 
terre et j'ai pu voir ses orients et ses Occidents. Le royaume de ma 
communaute occupera la partie de la terre qui a ete pliee». 

Jaber Ben Samoura rapporte avoir entendu le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Ce pouvoir (du califat) ne sera 
dechu qu apres le douzieme calif e», puis il a debite des mots que je n’ai pas 
entendus. Je demandai a mon pere: «Qu'est-ce qu'il a dit?» II me repondit: 
«Tous ces califes seront des Qorai'chites» (Rapporte par Mouslim) (,) . 
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II s’avere de ce hadlth qu’il y aura douze califes equitables qui 
sont autres que les douze imams chi'ites. II n'est pas necessaire que 
chacun succede a I'autre mais durant plusieurs intervalles. Ceux qui se 
sont succedes etaient: Abou Bakr, Omar, Othman puis Ali, Puis une 
periods passa sans qu'il y eut de califes, ensuite ils apparurent I'un 
apres I'autre. Mais vers la fin des temps le douzieme surgira portant le 
surnom «AI-Mahdi» dont le nom sera celui du Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- . II etablira la justice sur la terre apres I'injustice 
qui aurait regne. 

II a ete rapporte que le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et 
le salue- a dit: « Apres mon depart, le califat durera trente ans puis il 
sera une royaute a laquelle s’attacheront les gouverneurs». 

«Allah affermira snr terre ceux qui ont la foi et pratiquent le bien». 
Le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- et ses compagnons-les 
premiers musulmans-demeuraient dix ans a La Mecque ou ils 
appelaient a I'adoration de Dieu seul sans Lui associer d'autres 
divintes, d’une fagon discrete tant qu’ils avaient peur des idolatres. Ils 
n’avaient regu I’ordre du combat qu'apres leur emigration a Medine ou 
ils etaient, quand meme, prets a combattre quiconque pensait les 
affronter. Ils etaient vraiment des vrais patients le temps que Dieu a 
voulu. Un homme demands au Prophete -qu'Allah le benisse et le 
salue-: «Jusqu’a quand devons-nous rester ainsi eprouvant de la peur 
des autres?. II n’est pas temps de gouter de la securite et de rendre 
les armes?» II lui repondit: «Vous aurez a vous patienter une periode 
de temps, qu’a fa fin I’un d’entre vous frequenters les plus puissants 
parmi les hommes et leur tiendra compagnie sans en rien redouter». 

En effet, apres quelques annees, ils purent conquerir La Mecque 
et toute la presqu'ile arabique et vecurent en toute securite durant le 
califat des quatres premiers califes. Ensuite ils durent eprouver les 
troubles et les seditions. 

«... comrae n a affermi leurs predecesseurs». II s'agit de Mo'ise et son 
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peuple quand il leur dit: «Peut-etre, replique Molse, est-il dans le dessein 
de votre Seigneur d’abattre vos ennemis.» [Coran VII, 129], 

«H assurera le respect de la religion qn’Il leur a choisie» En recevant 
chez lui ‘Adiy Ben Hatem, le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et 
le salue- lui dit: «Connais-tu Al-Hira» -Non, repondit ‘Adiy, mais j'ai 
entendu parler de cette ville (qui se trouve en Iraq). Et le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- de repliquer: «Par celui qui tient mon 
a me dans Sa main, Dieu realisera la securite de sorte que la femme 
quittera Al-Hira pour venir faire la circumambulation autour de la 
Maison Sacree sans etre apcompagnee d’aucun protecteur. Vous vous 
emparerez des tresors de Cosroes Ben Hormuz» -Ady s'exclama: «- 
Cosres fils de Hormuz?» -Oui, poursuivit le Prophete, Cosroes Ben 
Hormuz, et I’argent sera tellement abondant qu'aucun ne I’acceptera (- 
comme aumone)». ‘Adiy Ben Hatem a dit: «En effet, j’ai vu la femme 
quitter Al-Hira pour venir a la Maison Sacree et faire la 
circumambulation autour d'elle. J’ai ete aussi parmi ceux qui ont 
conquis la Perse et se sont empares des tresors de Cosroes Ben 
Hormuz*. Quant a la troisieme prediction, certes, elle serait realises 
car le Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- I’avait 
prevue*. 

L’imam Ahmed rapporte, d’apres Oubay ben Ka’b, que le 
Messager de ieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Annoncez la 
bonne nouvelle a cette communaute qu’elle sera triomphee, jouira de 
la suprematie et sera affermie sur terre. Quiconque oeuvrera pour la 
vie future mais dans I’intention d’acquerir les biens de ce bas monde, 
n’aura aucune part dans I’autre*. 

«Qu’ils M’adorent en ne M’associant personne*. II est dit dans un 
hadith rapporte par Boukhari et Mouslim -que le Messager de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit a Mou‘adz: «0 Mou'adzh - Me 
voild a tes ordres, 6 Messager de Dieu, repondit-il. -Sais-tu quels sont les 
droits de Dieu sur Ses serviteurs?» -Dieu et Son Messager sont les plus 
savants. -Ils consistent a L’adorer sans rien Lui associer)^ 11 . 
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«Ceux qni ne renieront a pres tons ces bienfaits soot des impies» C'est 
a dire ceux qui desobeissent au Seigneur auront mecru et commis le 
peche le plus grave. A noter que les compagnons etaient les plus 
assidus a suivre les enseignements et les ordres divins, les plus 
obeissants. Grace a eux la parole de Dieu fut la plus elevee tant a I’est 
qu'a I'ouest. Ils ont gouverne les autres peuples et Dieu les a 
secourus. 

Plus tard, quand les musulmans commencerent a manquer a leurs 
devoirs, la decadence fit son apparition. II est cite dans les deux Sahih 
que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Un 
groupe de ma communaute ne cessera de triompher par la verite, sans que 
ceux qui les contr orient puissent few nuire, jusqu’au jour de la resurrection. 
-Ou suivant une variante: jusqu’a ce que I’ordre de Dieu viendra» (- 
Rapporte par Boukkari et Mousttm) (1> . 
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wa ’aqimu-ss-salata wa ’af tu-z-zakata wa ’ati‘u-r-rasula la'allakum 
turhamuna (56) la tahsabanna-l-ladma kafaru mu'jizma fi-l-’ardi wa 
ma’wahumu-n-naru wa labi’sa-l-masTru (57). 

Observez la priere, faites la charite et obeissez au Prophete, si vous 
voulez obtenir la clemence d’ Allah. (56) Ne croyez pas que les infideles 
puissent tenir AUah en echec sur terre, eux qui auront l’enfer pour sejour. 
Affreux destin. (57). 
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Dieu ordonne a Ses serviteurs de s’acquitter des prieres a leurs 
moments determines, de faire I’aumone aux necessiteux et besogneux 
en se conformant aux enseignements et obeissant au Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, peut-etre Dieu leur fait 
mis6ricorde. 

Quant aux incredules qui desob&ssent a Dieu et a Son Prophete - 
qu’Allah ie benisse et le salue-, qu’ils sachent que sur terre, ils ne 
sauraient s'opposer a la puissance de Dieu qui est capable de les 
prendre a tout moment, et qu’ll leur inflige le chatiment le plus 
douloureux, «eux qui auront i’enfer pour sejour». Quelle detestable fin. 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’a‘ manu liyasta’dinkumu-l-ladina malakat 
aymanukum wa-L-Ladina lam yablugu-l-huluma minkum-talata 
marratim min qabli salati-l-fajri wa hina tada’una tiyabakum mina-z- 
zahirati wa mim ba‘di salati-l-‘isa'’i talatu ‘awrati-l-lakum laysa ‘- 
alaykum wala ‘alayhim junahun ba’dahunna tawwafuna ‘alaykum 
ba‘dukum ‘ala ba‘din kadalika yubayyinu-L-Lahu lakumu-l-’a yati wa-L- 
Lahu ‘Alimun Hakimun (58) wa’ida balag-l-’atfalu minkumu-l-huluma 
falyasta’d inu kama-sta’dana-l-ladina min qablihim kadalika yubayyinu- 
L-Lahu lakum ’a yatihi wa-L-Lahu ‘Alimun Hakimun (59) wa-l-qawa‘idu 
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mina-n-nisa ’i-l-lati la yarjuna nikahan falaysa ‘alayhinna junahun ’ay- 
yada'na tiyabahunna gayra mutabarrijatim-bi-zinatin wa ’ay-yasta‘fifna 
hayru-l-lahunna wa-L-Lahu Sami‘un ‘Alimun (60). 

0 Croyants, que vos esclaves et vos enfants impubers soUicitent votre 
permission quand ils veulent peneter dans vos appartements, aux heures 
suivantes: avant la priere de I’aube, quand vous quittez vos vetements au 
moment de la sieste et apres la priere du soir. Ce sont la des moments 
reserves a des soins intimes. En dehors de ces moments, aucune obligation 
ne vous incombe aux uns et aux autres qui vivez ensemble. C’est ainsi 
qu’ Allah vous explique ses preceptes. II est savant et sage. (58) Quand vos 
enfants auront atteint leur puberte, ils seront tenus de demander la meme 
autorisation qu’avant leur puberte. C’est ainsi qu’Allah vous explique ses 
signes. II est toute science et toute sagesse (59) Les femmes qui n’enfantent 
plus et qui n’esperent plus se marier peuvent se mettre en tenue legere mais 
sans sortir de la decence. II est preferable qu’elles evitent une pareille 
tenue. Allah entend et sait tout. (60). 

Ce verset concerne les proches et les esclaves qui vivent dans 
une meme demeure et qui veulent entrer chez vous, a savoir qu’au 
debut de la sourate on a parle des etrangers. Dieu ordonne aux 
croyants, une fois leurs esclaves et leurs enfants impuberes veulent 
penetrer dans leurs appartements a trois moments de la journee de 
demander I’autorisation: 

1 - Avant la priere de I'aube oil les gens sont supposes etre 
encore endormis. 

2 - Au milieu du jour pour faire la sieste oil ils se debarrassent 
d’une partie de leurs vetements. 

3 - Apres la priere du soir flcha-) ou esclaves et enfants sont 
tenus de ne plus entrer, sans autorisation, car il se peut que I’homme 
et la femme soient dans une position intime. 

«Ce sont la des moments reserves a des soins intimes» c'est a dire 
trois occasions pour se devetir. Mais en dehors de ces trois moments, 
il n’y a aucun mal a penetrer sans autorisation, etant donne qu’en ces 
moments-la les servants par exemple seront en train de les servir et 
de faire le menage. 
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Les maisons a cette epoque, comme a avarice Ibn Abbas, 
n’avaient pas de rideaux et ne renfermaient pas des chambres 
destinees aux parents seuls ou ils pouvaient s’isoler pour avoir des 
relations intimes. Certains des compagnons attendaient ces moments 
pour avoir des rapports charnels avec leurs femmes afin qu’ils puissent 
faire apres une lotion et etre purs pour accomplir les prieres. 

Mouqatel Ben Hayan a rapporte: «On m'a fait savoir qu’un 
Ansarien et sa femme Asma la fille de Marthad avaient prepare un 
repas pour le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-. Les gens 
entraient chez eux sans demander I'autorisation. Asma dit alors: «0 
Messager de Oieu, n’est-elle pas une mauvaise habitude qu’on entre 
sans autorisation et il se peut que I’homme et la femme soient dans 
une position intime*. Dieu a cette occasion fit cette revelation: «0 
croyants, que vos esclaves et vos enfants impuberes soillicitent votre 
permission. ..» Ceci denote que ce verset est fondamental et n’est pas 
aborge*. C'est ainsi que Dieu expose ses signes. II est celui qui sait, II 
et sage. 

«Quand vos enfants auront atteint leur puberte, ils seront tenus de 
demander la meme autorisation qu’avant leur pnberte* ou suivant une 
autre traduction: avant d’entrer chez vous comme le font leurs aines, a 
tout moment meme dans les trois occasions qu’on a d£j£ dtees. 

«Les femmes qui n’enfantent plus» dont leurs menstrues ont cesse, 
c'est a dire a Cage de la menopause «et qui n’esperent plus se marier* 
et n’ont plus envie des hommes, «penvent se mettre en tenoe legere mats 
sans sortir de la decence*. C’est d dire, elles peuvent oter leurs voiles de 
dessus, leurs vetements de sortie sans laisser voir toutefois leurs 
parures du corps. 

A ce propos on rapporte que Oum Ad-Dia 1 entra chez Aicha -que 
Dieu I’agree- et lui dit: «0 mere des croyants, que penses-tu du fard 
du visage, de la blouse, de la toilette parfaite, des boucles d'oreille, 
des bracelets de cheville, des bagues et des vetements legers?*? Elle 
lui repondit: «0 femmes, votre histoire est la meme, Dieu vous a 
permis toute la parure a condition de ne plus montrer tous vos a tours*. 
Ce qui signifie qu’il n’est pas permis a la femme de montrer une partie 
du corps qui est interdite aux hommes de la voir. 
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«I1 est preferable qu’elles evitent tine pareille tenue» en se 
debarrassant de leurs vetements, meme si cela leur est permis. Dieu 
est celui qui entend et qui sait tout. 
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laysa ‘ala-l-’a‘ma harajun wala ‘ala-l-’a‘raji harajun wala ‘al5-l-maridi 
harajun wala ‘ala ’anfusikum ’an ta’kulu min buyutikum’aw buyuti 
’a‘ba’ikum ’aw buyuti ‘ummahatikum aw’ buyuti ’ihwanikum ’aw buyuti 
’ahawatikum ’aw buyuti Vmamikum ’aw buyuti ’ammatikum ’aw buyuti 
’ahwalikum ’aw buyuti halatikum ’aw ma malaktum mafatihahu ’aw 
sadiqikum laysa ‘alaykum junahum ’an ta’kulu jatni‘an ’aw ’astatan fa’id 
a dahaltum buyutan fasallimu ‘ala ’anfusikum tahiyyatam min ‘indi-L- 
Lahi mubarakatan tayyibatan kadalika yubayyinu-L-Lahu lakumu-1- 
’ayati la‘allakum ta’qiluna (61). 


Ce n’est pas un peche pour l’aveugle, le boiteux et le malade de 
s’asseoir a vos tables. Ce n’est pas un pour vous de vous recevoir a la table 
les uns des autres ou de vous asseoir a la table de vos peres, de vos meres, 
de vos freres, de vos sceurs, de vos oncles et de vos tantes paternels, vos 
oncles et de vos tantes maternels, de ceux dont vous etes les dcpositaires et 
de vos amis. II vous est loisible de manger en commun ou separement. 
Quand vous penetrez dans une demeure, saluez-en les maitres. C’est la un 
usage agreable a Allah. C’est ainsi qu’Allah vous enseigne ses lemons. Le 
comprendrez-vous? (61). 
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Les opinions sont divergees quant a la faute qu'on ne peut 
reprocher a I’aveugle, au boiteux et au malade et ses raisons, surtout 
que le sujet differe de celui contenu dans ce verset. 

‘Ata Ben Aslam a dit: Ces infirmes sont exempts du combat dans 
le sentier de Dieu. Leur cas est aussi expose dans le verset n:17 de la 
sourate de la victoire [Coran XLVIII]. Dieu a dit ailleurs: «Les faibles, les 
malades, ceux qui manquent de moyens pour s’equiper sont soustraits a 
l’obligation de eorabattre, a condition qu’ils se montrent devoues a la cause 
d’Allah et de Son Prophete. On ne peut rien contre ceux qui sont avec 
Allah. Allah est clement et misericordieuxa [Coran IX, 91]. 

Sa’id Ben Joubayr et d’autres ont avance: Les hommes 
s’abstenaient de mettre a table avec I'aveugle a cause de sa cecite, 
croyant qu’il ne peut pas distinguer les bons aliments et que I’un 
d’entre eux ne s’en emparat, ni avec le boiteux de peur que I’un des 
convives n’abusat de son infirmite pour le priver de ce qu’il desirait, ni 
avec le malade qui ne pouvait prendre de tous les aliments comme les 
autres. Dieu fit descendre ce verset afin que les hommes ne 
s’abstiennent pas d’avoir de tels infirmes comme des convives. 

Ad-Dahak a dit: «Avant le message les hommes s’abstenaient de 
prendre leur repas avec ces infirmes par degout ou par peur d'etre 
injustes a leur egard en mangeant plus qu'eux». 

As-Souddy de sa part a dit: «L’homme entrait parfois dans la 
maison de son pere, ou de son fils, ou de son frere et la femme de 
I’un de ces derniers lui pesentait le repas, il n’en mangeait pas si le 
maitre de la maison ne s’y trouvait pass. 

«Ce n’est pas un pour vous de vous recevoir a la table les uns des 
autres.. .» On remarque que ce verset n’a pas inclu la maison du fils, ce 
qui constitue un argument que le pere a le droit de disposer des biens 
de son fils sans aucun inconvenient, et le Messager de Dieu -qu'Allah 
le benisse et le salue- a affirme cela en disant a un homme: «Toi et 
tes biens appartenez a ton pere». 

Quant aux autres maisons, il y a la une exhortation a depenser 
pour les proches parents comme il est mentionne dans le verset. Telle 
etait I’opinion de I’imam Ahmed et Abou Hanifa. 
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«... de ceux dont vous etes les depositaires» ou suivant une autre 
interpretation: «ou dans celle dont vous possedez les cles®. Ils s'agit, 
comme ont avance Sa’id Ben Joubayr et As-Souddy, du servant ou de 
I'intendant. A ce propos Aicha -que Dieu I'agree- a dit: «En partant 
dans les expeditions avec le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- les musulmans donnaient les cles a leurs depositaires en leur 
disant: «Vous etes permis de manger de la maison ce que vous 
voudrez®. Et eux de repondre: «Non, cela ne nous est plus permis, car 
cette autorisation n'est pas accordee de bon gre, nous ne sommes que 
des depositaires». Dieu fit cette revelation. 

«... et de vos amis» Cela signifie qu’il vous est permis de manger 
des maisons de vos amis si vous constatez que ceci ne leur cause 
aucune gene et ne leur repugne pas». 

«I1 vous est loisible de manger en commun ou separement». En 
commentant ce verset, Ibn Abbas a dit: «Apres la revelation du verset: 
«0 croyants, ne vous appropriez pas vos biens les nns les autrs, sans 
cause» [Coran IV, 29] les musulmans dirent: «Dieu nous a interdit de 
manger inutilement nos biens entre nous. Puisque la nourriture est le 
meilleur de nos biens, il nous n'est plus permis de manger en dehors 
de nos propres maisons® et ils s’abstinrent. Dieu fit alors descendre ce 
verset. 

Quant a Qatada, il a dit: «A I’epoque preislamique, I’homme se 
sentait indigne et repugnait a manger seul, comme etait I’habitude de 
Bani Kinan. Meme I’un d’entre eux menait son troupeau, affame et ne 
mangeait pas avant d’avoir un convive. 

On peut dire que ce fut une autorisation de Dieu pour manger seul 
ou en groupe, a savoir que le repas pris en commun est beni. A ce 
propos, on a rapporte qu’un homme a demande au Messager de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue-: «Nous mangeons sans nous rassasier». Il 
lui repondit: «Peut-etre vous mangez separement. Mettez-vous en groupe a 
table et invoquez le nom de Dieu sur votre nourriture et II vous la benit» 
(Rapporte par Ahmed, Abou Daoud et Ibn Maja) (I) . 
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«Quand vous penetrez dans une demenre, salaez-en lcs maitres» c’est 
a dire echangez le salut parmi vous. Qatada a dit: «Quand vous entrez 
chez vous, saluez vos families, et s’il n’y a personne, dites: «Que la 
paix soit sur nous et sur les saints serviteurs de Dieu». 

Anas Ben Malek a dit: «Le Prophete -qu’Alfah le benisse et le 
salue- m’a recommande dnq choses et dit: «0 Anas, lorsque tu fais tes 
ablutions, qu’elles soient integres car ceta te donne une longevite ; salue 
quiconque tu rencontres de ma communute, et cela augmente tes bonnes 
actions; lorsque tu entres chez toi salue les tiens et le bien sera abondant 
chez toi; accomplis la priere de Ad-Douha (avant-midi) car cette priere est 
celle que faisaient ceux qui reviennent repentants vers Dieu. O Anas, sois 
clement envers le petit, venire I’age et tu seras parmi mes compagnons au 
jour de la resurrection » (Rapporte par Al~Bazzar) (I) . 

«C’est la nn usage agreable a AIIah». On a rapporte qu’lbn Abbas 
disait: «Je n'ai retenu le temoignage de foi que du Livre de Dieu. J'ai 
entendu Dieu dire: «Quand vous penetrez dans une demeure, saluez-en les 
maitres. C’est la un usage agreable a AIlah» et le «Tachahoud» dans la 
priere: «Les salutations benies et les bonnes prieres sont pour Dieu». 

«C’est ainsi qu’AHah vous enseigne ses lemons Les comprendrz-vous». 
Dieu, dans cette sourate, a montre tant de lois et d’enseignements qui 
sont fondamentaux. II exhorte ses serviteurs a les mediter et a s’y 
conformer pour faire leur salut. 
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’innama-l-mu’minuna-l-ladina ’amanu bi-L-Lahi wa rasulihi wa ’id a 
kanu ma‘ahu ‘ala ’amrin jami‘i-l-lam yadhabu hatta yasta’dinuhu ’inna- 
1-ladina yasta’d inunaka ’ula k ’ika-l-ladina yu’minuna bi-L-Lahi wa 
rasulihi fa’id a-sta’d anuka liba'di sa’nihim fa’da-l-liman si’ta minhum 
wastagfir lahumu-L-Lahu ’inna-L-Laha Gafurur-Rahimun (62). 

Les croyants, ce sont ceux qui croient en Allah et en Son Prophete, ce 
sont ceux qui ayant debattu une question d’interet general avec le Prophete, 
ne le quittent qu’avec son autorisation. Oui, ceux qui sollicitent ton 
autorisation, voila ceux qui croient vraiment en Allah et en Son Prophete. 
S’ils te demandent une autorisation pour une affaire personnelle, accorde-la 
a qui tu voudras. Implore pour eux l’induglence d’ Allah, car Allah est 
dement et misericordieux. ( 62 -). 

C'est une regie de conduite que Dieu ordonne a ses serviteurs et 
qui consiste a demander I’autorisation pour entrer chez autrui, et aussi 
quand ils veulent quitter une assemblee quelconque oil on discute une 
affaire d’interet general, ou on accomplit une priere telle que cede du 
vendredi ou d'une fete, ou meme quand ils se reunissent pour 
echanger les avis sur une affaire importante. II leur ordonne de ne plus 
quitter le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- avant de lui 
demander I'autorisation. Et au Prophete, II ordonne de I’accorder a qui 
il voudra. A ce propos on rapporte que le Messager a dit: «Lorsque 
I’un d’entre vous veut assister a une reunion, qu'il commence par 
saluer, et quand il veut la quitter, qu’il salue aussi, car la premiere fbis 
n'est pas plus d’obligation, que I’autrex. 
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ina yuhalifuna ‘an ’amrihT ’an tusibahum fitnatun ’aw yuslbahum ‘ad 
abun alimun (63). 

N’interpellez pas le Prophete co mm c vous le faites entre vous. Allah 
connait cenx qui le trahisscnt en se dissimulant derriere les antres. Que 
cenx qui contreviennent a ses ordres se mefient! Un malheur ou un 
chatiment terrible pcuvent les f rapper. (63). 

Ibn Abbas a dit: «Les hommes interpellaient le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- par ces termes: «0 Mouhammed! 0 Aboul- 
Qassem!*. Dieu leur interdit cette fagon par veneration pour Son 
Messager. Its devaient done interpeller par: O Prophete de Dieu, ou: 6 
Messager de Dieu. Pour affirmer cela. Dieu a dit ailleurs: «0 croyants, 
ne convrez jamais de votre voix celle du Prophete, n’elevez pas le ton avec 
lui comme vous le faites mitre vous, si vous ne voulez pas perdre le benefice 
de vos ttuvres a votre insu» [Coran XLIX, 2]. 

Tout cela comporte une regie de Politesse a I’egard du Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- quand on veut I'interpeller ou 
s’entretenir avec lui. Les hommes furent ordonnes aussi de faire un 
acte de charite si on voulait avoir une conversation en tete a tete avec 
lui. 

Une autre interpretation fut donnee a ce verset en traduisant le 
mot arabe cite dans le textea .Lxi par «invocation» et non par 
«appel». Ce qui a porte les uns a le commenter de la fagon suivante: 
«Ne croyez pas que son invocation est pareille a celle d'un autre que 
lui, car (’invocation du Prophete est toujours exaucee. Mefiez-vous 
done qu’il n'appelle la malediction sur vous, et alors vous serez 
perdantsa. Mais il s’avere que le premier commentaire est plus logique 
et correct. 

«AIIah connait cenx qni le trahissent en se dissimulant derriere les 
antresa En le commentant, Mouqatel a dit: «ll s'agit bien sur des 
hypocrites qui, en assistant a la priere du vendredi, entendaient le 
prone du Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- qui leur pesait 
lourd. Pour sortir de la mosquee d’une fagon inapergue, ils se 
cachaient derriere les compagnons pour trouver une issue. Et parfois 
I’un d’entre eux faisait signe avec son doigt au Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- pour qu'il prenne conges. 
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«Que ceux qui contreviennent a ses ordrcs se mefient» C'est a dire 
ceux qui s’opposent au Messager de Dieu -qu'Allah le benisse et le 
salue- en enfreignant ses ordres qui consituent sa voie, sa conduite, 
sa loi, et sa sunna. A cet egard il est cite dans les deux Sahihs que le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Celui qui 
introduit des actes non-conformes a nos enseignements sont a rejeter» (- 
Rapporte par Boukhari et MousUm ) (, K 

Done que celui qui enfreint la voie du Messager de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- soit ouvertement, soit en cachette, prenne garde 
qu’une tentation ne I’atteigne, soit-elle une incredulite, une hypocrisie 
ou une innovation, ou «Un malheur on nn chatiment terrible peuvent les 
frapper» dans le bas monde soit une execution, soit une peine 
prescrite soit un emprisonnement. 

L’imam Ahmed rapporte, d'apres Abou Houraira, que le Messager 
de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Ma situation (en tant 
qu'un Prophete qui invite les gens d la bonne direction) a V egard des 
hommes, est celle d’un homme qui a allume un feu ou les phalenes et les 
autres insec tes viennent y tomber bien qu’il les repousse pour ne pas y 
tomber. Je vous tiens par la taille pour ne pas etre precipites dans le Feu, 
mais vous reussissez a me vaincre pour y tomber » (Rapporte par Boukhari 
et Mouslim ] <2> . 
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’ala ’inna li-L-Lahi ma fi-s-samawati wa-l-’ardi qad ya‘lamu ma ’antum 
‘alayhi wa yawma yurja’una ’ilayhi fayunabbi’uhum bima ‘amilu wa-L- 
Lahu bi kulli say’in ‘Alimun (64). 

Qu’on le sache, Allah est le Maitre des cieux et de la terre. II connait 
les moindres mouvements de chaque ame. Le jour on les homraes 
comparaitront devant Lui, II leur redira tous leurs actes. II embrasse tout. 
(64). 

Dieu, cedes, est le Souverain du Royaume des cieux et de la 
terre, qui connait le visible et I’invisible ainsi tous les actes des 
hommes apparents et caches. 

«n connait les moindres mouvements de chaque ame» c’est a dire II 
connait I’etat dans lequel se trouvent les gens. Rien ne Lui est cache 
ne serait-ce qu’un atome, une realite qu’ll confirme dans cet autre 
verset: «0 hommes, il n’est pas d’etat ou vous vous trouvez, de lecture du 
Coran que vous ne fassiez, d’actes que vous n’accomplissiez, que nous n’en 
soyons pas temoins au moment meme. II n’est pas un atome sur terre ou 
dans les cieux qui soit soustrait a la puissance de ton Maitre. II n’est pas 
d’etre dans la creation, petit ou grand, qui ne soit signale dans le Livre.» [- 
Coran X. 61]. 

II se tient aupres de chaque homme comme temoin de ce qu’il 
fait, que ce soit du bien ou du mal, comme II connait aussi ce que les 
hommes divulguent ou gardent en secret. 

«Le jour ou les hommes comparaitront devant lui» qui est le jour du 
jugement «I1 leur redira tous leurs actes» qu'ils soient enormes ou 
insignifiants, comme II a dit ailleurs: «Le compte de chacun sera apporte. 
En lisant le leur, les coupables seront saisis d’effroi. Ils diront: 
«Malediction! Ce compte enumere tout, de la plus petite a la plus grande 
action». Toutes leurs oeuvres leur seront presentees. Ton Maitre ne lese 
personnel [Coran XVIII, 49], 

Ce jour-la, II fera connaitre aux hommes ce qu’ils avaient fait dans 
le bas monde. II embrasse tout et rien ne Lui echappe. 
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